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,2metafizyka plci”

Zacznijmy od stwierdzenia prostego, a nieoczywistego. Przypadek Wincen-
tego Lutostawskiego jest bardzo mato znany w badaniach nad literackim
i kulturowo-literackim obrazem kobiety w pi$miennictwie drugiej polowy
XIX wieku i pierwszej potowy XX. Wprawdzie nietatwo pomysle¢ jakakol-
wiek synteze literatury polskiej lat 1891-1939, ktéra nie wspominataby
o Lutostawskim?, lecz watki literackie sprowadzaja sie w nich zazwyczaj
albo do anegdoty biograficznej (Lutostawski a Miciniski, a Przybyszewski,
a Madame Blawatska i okultyzm), albo do do$¢ nielicznych napomknieri
o Sofii Casanovie, jego Zonie, ktérej roli w kulturze i literaturze polskiej,
a nie tylko hiszpanskiej, nie doceniono, jak sadze, nalezycie. A juz o kwe-
stiach takich jak relacje Lutostawskiego z kobietami wspomina sie bar-
dzo jednowymiarowo, biorgc na warsztat perypetie matzeriskie w relacji
z Sofia, a potem jego zwigzek z Wanda Peszynska.

Nieliczne do niedawna, a coraz obfitsze w ostatnim czasie studia filozo-
ficzne o Lutostawskim, jak najstuszniej koncentruja sie na zaniedbanych

I Zob. wtracenia do narracji o innych pisarzach: [Krystyna Kralkowska-Gatkowska o Je-
rzym Zultawskim] »Korespondowatl z filozofem Wincentym Lutostawskim; kontakto-
wat sie z nestorem filozoféw polskich, Henrykiem Struvem”; [Pawel Préchniak o Ta-
deuszu Micinskim] ,,Z inspiracji Lutostawskiego studiuje pisma polskich mesjanistéw,
prowadzi badania nad filozofig Platona”; [Gabriela Matuszek o Stanistawie Przyby-
szewskim] ,Zima 1898 roku bawi z Dagny i Tadeuszem Micinskim w Hiszpanii u Win-
centego Lutoslawskiego w Playa de la Mera [...]". Cyt. za: Historia literatury polskiej
w dziesieciu tomach, t. VII: Mtoda Polska. Czes¢ druga, Bochnia-Krakéw—Warszawa
[2006], s. 191, 374 1 384.
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kwestiach jego mesjanizmu, metafizyki, logiki? jakby unikajac watkéw,
ktére filozofom moga wyda¢ sie mato filozoficzne lub zgota niebezpieczne
w epoce ,,szalejacego” feminizmu. Nalezg do nich kwestie: stosunku filozo-
fa do kobiet; jego filozoficzno-literackiej wizji kobiety w ujeciu ,teoretycz-
nym”; pisanych $wiadectw, obrazéw kobiet jego czaséw i kobiet wyobra-
zonych w jego tekstach; wyobrazen mysliciela i (jednak) pisarza o tym, co
kultura za Goethem okresla jako das ewig Weibliche, zeniski pierwiastek
w Boskosci, Bogu, Absolucie.

Nie chcialabym w krétkiej wypowiedzi bra¢ na warsztat wszystkich
tych kwestii, bo to u tak ,meskiego” filozofa, apologety wstrzemiezliwo-
$ci wszelkich rodzajéw (takze plciowej; inng sprawg pozostaje to, jak te
wszystkie typy wstrzemiezliwosci uskutecznial), temat na ksigzke. W roz-
mowie o ,kobiecie Lutostawskiego” trzeba zacza¢ od tekstu pierwszorzed-
nej klasy, czyli jego wypowiedzi ,teoretycznych”?. Jestem przekonana, ze
podjecie tego zagadnienia jest mozliwe tylko na gruncie takiej refleksji,
ktoéra taczy rézne dyskursy (np. filozoficzny, literacko-kulturoznawczy) lub
wychodzi od jednego z nich (np. literaturoznawczego) i o$wietla pozostale,
majac $wiadomos¢ ich istnienia i wagi.

Pozwala to rozwia¢ wszelkie watpliwosci zwigzane z latka, jaky przy-
pieto Lutostawskiemu-filozofowi i Lutostawskiemu jako cztowiekowi, ,wy-
chowawcy narodu”, pisarzowi-publicy$cie. Narcyz-mizantrop, ekscentryk,
niewierny maz, ideolog-neomesjanista — czy ktos taki méglby zostaé wia-
czony do powaznej rozmowy o obrazie kobiety na przelomie wiekéw, do
dyskusji o wielonurtowosci rodzacej sie wtedy idei emancypacji kobiet,
ktéra miata u swych zrédel nurt radykalny - dzi$ nazwaliby$my go femi-
nistycznym — ale i wplywowy, potezny konserwatywny nurt emancypacji,
zwigzany z tradycja narodows, katolicyzmem, myslg metafizyczna? Otéz
sadze, ze Lutostawski nie tylko powinien, lecz musi w tym dyskursie eman-
cypacyjnym znalez¢ miejsce, jesli jego obraz ma by¢ wierny i pelny, a nie

2 Przede wszystkim mam na mysli fundamentalng monografie zbiorowa: Filozofia i mi-
styka Wincentego Lutostawskiego, zebral i wydat R. Zaborowski, Warszawa 2000. Tak-
ze: M. Dernes-Sarnowska, Koncepcja sztuki i twérczosci Wincentego Lutostawskiego;
E. Fryckowski, Poglgdy pedagogiczno-filozoficzne Wincentego Lutostawskiego; tenze, Po-
glgdy spoteczno-filozoficzne Wincentego Lutostawskiego, [w:] Od Platona do wspéiczesno-
$ci. Zbiér rozpraw, red. S. Sarnowski, G.A. Dominiak, Bydgoszcz 1999, s. 105-156.

3 Chciatabym juz na wstepie zaznaczy¢, ze cudzystéw bedzie mi tu czesto towarzyszyt —
wbrew pozorom réznice miedzy tym, co literackie, a tym, co filozoficzne, teoretycz-
ne, a tym, co praktyczne, serio i buffo, wznioste i ironiczne, rzeczowe i utopijne nie s
u Lutostawskiego jasne, oczywiste, wyraziste.
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tylko ex post ksztaltowany przez preferencje ideologiczne wspdtczesnych
odmian radykalnej mysli feministycznej*.

Podstawe do przyznania Wincentemu Lutoslawskiemu miejsca w dzie-
jach dyskursu emancypacyjnego stanowia opublikowane w 1905 roku
w numerze pierwszym ,Eleusis” fragmenty jego ,metafizyki ptci” (Frag-
menty z pierwszego szkicu: ,Metafizyki pici”)® zwieniczone niezwyktymi, za-
pewne dla kazdego z innych powodéw kontrowersyjnymi Tezami o kobiecie.

Jest dzi$ o tym projekcie gtucho w dysputach o obrazie kobiety na po-
czatku XX wieku. Smiem twierdzi¢, iz jest to jesli nie jedyna, to jedna z nie-
licznych tak kompletnych wizji kobiety w tej epoce. Jak zobaczymy, zawiera
elementy ,postepowe” i ,tradycjonalistyczne”, ,emancypacyjne” i ,patriar-
chalno-konserwatywne”, ,skandaliczne” i ,oczywiste”, ,chrzescijariskie”
i ,niechrzescijaniskie”. Przede wszystkim, nawet jesli wziag¢ pod uwage
miejsce publikacji (periodyk ,Eleusis”), jesli uwzgledni¢ filozoficzny wy-
miar tekstu, jest to dzieto w réwnym stopniu filozoficzne i literackie.

Caly numer 1 ,Eleusis” Lutostawski wypelnit wtasnymi tekstami. Byt
przeciez ojcem zaltozycielem towarzystwa, gléwnym ideodawca i (na po-
czatku) kierownikiem duchowym. Zdawal sobie sprawe z tego, jak $miate
sg jego pomysly, dlatego poprzedzit tekst krétkim wstepem, stanowigcym
integralng czes¢ utworu.

Najpierw zastrzezenie typowo literaturoznawcze. Sytuacje, kiedy caly —
wielotekstowy — numer pisma wypetnia jeden autor, trudno uznac za zwy-
kla, normalna. Pismo w caloséci jest sui generis falsyfikatem — udaje zbio-
rowe autorstwo czego$, co tworzy jeden czlowiek, poprzedzajacy swe
teksty w nim ujete quasi-odredakcyjnymi wstepami. Latwo jednak te sy-
tuacje wytlumaczy¢ nie tylko pozycja Lutostawskiego jako ojca zatozyciela,
ideotwdrcy, lecz takze problematyka tekstu, jego ideologia. Ma on przeko-
nac nieprzekonanych, znalez¢é nowych ,elséw”, przyciagnac do ,,Eleusis”®.
W ten sposéb glos guru staje sie glosem wspdlnoty, ktéra sie woké! niego
formuje. Figura anonimowosci tekstéw (podpisywanych tylko inicjatami)
z jednej strony stanowi wskazanie na nieindywidualistyczny, uniwersalny

4 Zob. szczegdlnie: A. Gérnicka-Boratyriska, Chcemy calego zycia. Antologia polskich tek-
stow feministycznych z lat 1870-1939, Warszawa 1999.

5 Juz tu chce podkredli¢, ze jedyny wlasciwy tytul tego utworu Lutostawskiego to Frag-
menty z pierwszego szkicu: ,Metafizyki ptci”, a nie na przyklad ,Metafizyka plci”. Tytut
poprawny zwigzany jest ze skomplikowana gra, jaka autor-ironista prowadzi ze swym
dzielem.

6 Zob. K. Ratajska, Dziedzice filomatyzmu, Wroctaw 1987; taz, Neomesjanistyczni spadko-
biercy Mickiewicza, £.6dz 2010.
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charakter komunikatu tekstowego (ale i jego jakby zbiorowe, elsowskie au-
torstwo), z drugiej strony jest fatwo rozpoznawalnym znakiem kreacyj-
nego charaktery dzieta. Tekst taki intencjonalnie adresowany jest do dwu
zasadniczo réznych grup odbiorcéw: niewielkiej grupy wyznawcéw i przy-
jaci6l autora (guru, filozofa) oraz nieokreslonej grupy czytelnikéw, ktérzy
osobiscie go nie znaja, a ktdrych chce on przekona¢ do idei’. , Eleusis” byto,
nie ukrywajmy, stowarzyszeniem meskim, zdominowanym przez mez-
czyzn. Nie oznacza to, ze nie adresowalo przestania do kobiet i nie prébo-
wato wplywac na sposéb myslenia mezczyzn o kobietach. Jak - to juz inna
sprawa.

Oprécz tych dwéch wymienionych grup odbiorcéw dzieto Lutostawskie-
go adresowane jest do dwu innych: pierwszym typem odbiorcy jest czytel-
nik-literat lub wyrobiony literacko miltosénik literatury; drugim... sam Lu-
tostawski, ktéry prowadzi we Fragmentach z pierwszego szkicu: ,Metafizyki
plci” osobliwa gre sam ze soba. Utwdr w tym ostatnim przypadku jest for-
ma literacko zakodowanego soliloquium, paradoksalng, bo publicznie ujaw-
niong, rozmowa ze sobg samym.

Zanim zajmiemy sie tekstem, nalezy jeszcze poczyni¢ kilka ogdlnych
uwag o przyczynach nieistnienia mysli Lutostawskiego w polskim (i nie tyl-
ko) dyskursie emancypacyjnym. Wydaje sie, iz istotng przyczyne tej nie-
obecnosci stanowi fakt, Ze jego prac na ten temat nigdy nie zebrano, nie
wydano w oddzielnym tomie, a ,metafizyka plci” (zjawisko w moderni-
zmie wcale nie takie rzadkie) ® nie zostala wydrukowana poza , Eleusis” jako
osobna publikacja (jej idee przeszczepial Lutostawski w innych swych dzie-
tach, ale zawsze ,po kropli” i w mniej radykalnej wersji). Temat ,kobiecy”
u Lutostawskiego zostal zredukowany do watku malzenistwa z Sofig Casa-
novy i pézniejszej relacji z Wanda Peszyriska (a nawet do skandalicznych
insynuacji o wielozenstwie). Wreszcie przesunieto te bujng osobowosc¢
w sfere jedynie historycznofilozoficzng, gdzie jako mysliciela typu meta-
fizycznego, narodowego etc. prawie nikt z XX-wiecznych adeptéw rozlicz-
nych méd filozoficzno-ideologicznych go nie badal, bowiem byt albo za bar-
dzo metafizyczny, mesjanistyczny, za mocno polski, narodowy albo zgota
przeciwnie: nieprawomyslny, niekatolicki, heretycki.

7  T. Podgérska, Stowarzyszenie Patriotyczno-Religijne ,Eleusis” w latach 1902-1914,
Lublin 1999.

8  Por. J. Kroczak, Mikotaja Bierdiajewa metafizyka plci, ,Hybris” 2014, nr 24, s. 1-11;
L. Sokél, Metafizyka pici. Strindberg, Weininger, Witkacy, ,Pamietnik Literacki” 1985,
nr4,s. 3-15.
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Chcialabym podkresli¢, ze podejmowane zagadnienie, watek kobiecy,
ma u Lutostawskiego rozlegle rozgatezienia i prowadzi w réznych kierun-
kach; moze by¢ badane z czasem sprzecznych punktéw widzenia.

Najpierw takie badania powinny skonfrontowac ,teoretyczne” i ,li-
terackie” wypowiedzi pisarza z jego zyciowa praktyka. Réwnolegle nale-
zaloby przyjrzed sie teorii zderzonej z literacko-biograficzng autokreacja,
jaka jest Jeden tatwy zywot®, a nastepnie rzuci¢ te rozpoznania na tlo epic-
kiej biografii Lutostawskiego, koniecznie badajac jego relacje z rodzicami,
z matka, z kobietami jego braci i calego rodu™. Konfrontacja taka pozwoli
unikna¢ efekciarstwa plotkarskich dywagacji o romansach mysliciela, po-
kaze tez z jednej strony glebie (takze psychoanalityczng) owych relacji,
a z drugiej — autokreacyjne zabiegi filozofa (same w sobie nie s3 one ni-
czym zlym, wszyscy je czynimy), utrwalone w literackich formach jego wy-
powiedzi (list, autobiografia, publicystyka, traktat).

Patrzac dalej, wida¢, iz warto podda¢ analizie wypowiedzi mysliciela na
temat takich rdl, figur, postaci kobiecych, jak: zona, matka, uczona, ale tez
robotnica, dziataczka, Polka'!. Nalezaloby zbada¢, jak prezentuje sie u nie-
go kobieta inna w sensie przyporzadkowan etnicznych, spotecznych, re-
ligijnych. Okaze sie wtedy, co chce zasugerowa(l, ze Lutostawski nie tyle
pomimo swego polonocentryzmu, ile integralnie (i co z polonocentryzmu
wynikalo) byt wizjonerem, rzecznikiem humanitarnego postepu, ktéry ni-
czego nie wyklucza z tego, co tworzy réznoimienne, bogate kulturowo, et-
nicznie, religijnie, metafizycznie i cywilizacyjnie czlowieczenistwo 2.

Czyniac krok naprzéd, trzeba od$wiezy¢ obraz Lutostawskiego nie tyl-
ko jako twércy programéw, lecz takze polemisty. Na przyktad bioracego
udzial w polemice z Elizg Orzeszkowa o Josepha Conrada, o jego polskosc.
Jak wiemy, atak Orzeszkowej na Conrada byt odpowiedzig na wczeéniej-
szy artykul Lutostawskiego w petersburskim ,Stowie”?3. Tekst autorki

9  W. Lutostawski, Jeden tatwy zywot, Warszawa 1934. Zob. w niniejszym tomie zasadni-
czy tekst Kamila K. Pilichiewicza o strategiach autokreacyjnych w tym dziele.

10  Z ostatnich popularnonaukowych prac na ten temat koniecznie zob. T. Szymarniski, Panie
Lutostawskie. Losy niezwyktych kobiet na tle historii dwéch stuleci, Drozdowo 2021, ss. 179.

11 Por. np. znamienny pod tym wzgledem tekst: W. Lutostawski, Bgdzmy ludzmi. Do-
$wiadczenia robotnika w Ameryce, godne uwagi przedsiebiorcéw i robotnikéw na catym
Swiecie, a szczegélniej w Polsce, Warszawa 1921, ss. 36.

12 W. Jaworski, Eleuteryzm i mesjanizm. U zZrddet filozofii spolecznej Wincentego Lutostaw-
skiego, Krakéw 1994; H. Floryniska, Spadkobiercy Krola Ducha, Wroctaw 1976.

13 W. Lutostawski, Emigracja zdolnosci, ,,Kraj” 1899, nr 12; E. Orzeszkowa, Emigracja zdol-
nosci, ,Kraj” 1899, nr 16; W. Lutostawski, Odpowiedz Orzeszkowej, [w:] Iskierki war-
szawskie, Warszawa 1911, s. 96-110.

33



34

ANNA JANICKA

Gloria victis spolaryzowal stanowiska, jest do dzi$ doskonale znany i pa-
mietany, ale zapomina sie nie tylko o tym, ze wywotal go Lutostawski, lecz
tez o tym, ze Lutostawskiemu uniemozliwiono wéwczas replike. Sprawe te
w 1978 roku przypomniata Aniela Kowalska w artykule Wokdét , Emigracji
zdolnosci” i ,Gry losu”**. Lutostawski odpowiedzial Orzeszkowej jako uzna-
nemu autorytetowi zycia literackiego (i dyskursu emancypacyjnego) dopie-
ro w 1911 roku, juz po $mierci pisarki. Jego polemika ukazata sie w tomie
publicystyczno-polemicznym Iskierki warszawskie (1911) i zawierala zasad-
nicze argumenty:

Blad Orzeszkowej wynik! u niej z tego kalectwa, ktére w niewoli tak sie rozpo-
wszechnilo, a ktére polega na pewnej slepocie duchowej, nie uznajacej Prawdy
jako niezaleznego ideatu i celu zycia. W niewoli sily moralne s3 tak potrzebne,
ze przywykamy do pewnego utylitaryzmu i tracimy poczucie bezinteresownej
milosci Prawdy i Piekna'®.

Jednym stowem: Lutostawski — czlowiek $wiatowy, obyty, podréznik -
opowiedzial sie jednoznacznie za Conradem, a przeciw tezom Orzeszko-
wej. Nie mniej interesujace okazaloby sie zapewne zbadanie jego wypowie-
dzi o takich gloénych kobietach jego czaséw, jak Helena Blawatska, Maria
Curie czy Maria Konopnicka.

Jak wspomniatam, czeka na swego badacza réwniez cata sfera wyobra-
zen o pierwiastku zeniskim, kobiecym w mysli autora Volonté et liberté (Ge-
neve 1912). Czeka na przebadanie jego fantazmatyka kobiecosci i mesko-
$ci, mlodosci i starodci, inno$ci i swojskosci.

Zamykajac krag tematéw do podjecia, powréémy do Sofii Casanovy.
Jestem pewna, ze gruntownego rozpoznania wymaga relacja Sofii i Win-
centego nie tylko jako malzonkdéw i rodzicéw, Hiszpanki i Polaka, ostrych
temperamentéw i wyrazistych osobowosci®, lecz réwniez osobowosci
twdérczych: on, wybitny mysliciel, twérca okoto 820 tekstéw; ona, jak
sie przede wszystkim okreslala, poetka, pisarka, nie zapomnijmy, ze tez
reporterka z ogarnietej rewolucja Rosji, korespondentka z ziem polskich.

14 A. Kowalska, Wokét ,Emigracji zdolnosci” i ,Gry losu”, ,Prace Polonistyczne” 1978,
nr 34, s. 5-19.

15  W. Lutostawski, Odpowiedz Orzeszkowej, [w:] tegoz, Iskierki warszawskie, Warszawa
1911, s. 96-110. Fragment ten cytuje tez A. Kowalska, Wokét , Emigracji zdolnosci”
i,Grylosu”, dz. cyt., s. 12.

16  Sofia Casanova Lutostawska. Hiszpariska pisarka, Polka z wyboru, red. M. Filipowicz-
-Rudek, P. Sawicki, Drozdowo 2012.
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Stowem'”: Sofia to wéwczas podziwiana w obu kulturach twérczyni, hono-
rowana przez kréla Hiszpanii jako poetka, a dzi$ klasyk literatury hiszpan-
skiej; od pewnego czasu malzenstwo i wychowywanie dzieci nie mogto by¢
jej jedyna ambicja, a z drugiej strony, chcac pisac i spetniac sie jako matka,
potrzebowala stabilizacji, ktérej nie moglo jej da¢ zycie z bedacym ciagle
w podrézy i planujacym kolejne przeprowadzki mezem-filozofem i... pisa-
rzem. Oboje zyli literaturg w najgtebszych wymiarach i na wszystkich po-
ziomach, co oddaje anegdota o ich poznaniu sie przez ,medium” Pana Ta-
deusza, na ktérym to poemacie Sofia miala uczy¢ sie jezyka polskiego. Czy
miedzy takimi osobowos$ciami mogly nie istnie¢ skomplikowane napiecia
tworcze? Musialy. I takze na linii: on-twdérca — ona-kobieta piszaca i matka.
Skupie sie teraz tylko na jednym, ale za to prawdziwie niezwyklym,
literackim tekécie — Fragmentach z pierwszego szkicu: ,Metafizyki pici”
Lutostawskiego, ktérego dopelnieniem sa jego Tezy o kobiecie. W Aneksie
do mego szkicu przywoluje owe tezy w calosci, bysmy sprawdzili pierwsze
intuicje interpretacyjne w konfrontacji z niejednoznacznym tekstem. Po-
nownie w tym miejscu chce wyraznie podkresli¢, co uczynitam juz w przy-
pisie, ze tytul calosci brzmi: Fragmenty z pierwszego szkicu: ,Metafizyki ptci”.
Tytul zawiera elementy ironicznej gry z caloscia, ktéra sklada sie z czte-
rech czesci (wstep, Fragmenty..., Notatki pierwszego korektora, Tezy o kobie-
cie). Fragmenty ,fragmentéw” usuniete z Metafizyki pici cytuje Lutostaw-
ski w Notatkach pierwszego korektora, gdzie tez postuguje sie jeszcze innym,
»pierwotnym” tytulem utworu: Kobieta. Usuniecie ironii, gry fragmenta-
ryzmu z pola odbioru tekstu wypacza jego znaczenia i intencje autorska.

»2Metafizyka plci” i antymetafizyka ironii

Lutostawski zdawal sobie sprawe z tego, iz Fragmenty z pierwszego szkicu:
~Metafizyki ptci” to utwér co najmniej kontrowersyjny. Podajac do druku swa
~metafizyke plci”, poprzedzil ja wstepem ,jednego z misjonarzy” (wyrdz-
nionym kursywg), ktéry nadawat publikacji pewng nawet otoczke sensagcji:

Podajemy tutaj niektdre fragmenty nowego dziela jednego z misjonarzy SWN.
Czy caloé¢ tego dziwnego pisma, w ktédrem autor kolejno ,piesci najczu-
lej i piorunuje bezlitos$nie”, ujrzy kiedy $wiatlo dzienne, jest watpliwem.
Nasi najdo$wiadczenisi ojcowie twierdza, ze taka publikacja jest co najmniej

17  S.Casanova, De la revolucién rusa en 1917, Madrid 1917; Vida e tempo de Sofia Casanova
(1861-1958), red. A.M. Pazos, Santiago de Compostela 2010.
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przedwczesna — ze moze stac sie zrédlem nadzwyczajnego zgorszenia — ze nikt
jej nie pojmie 8.

Trudno nie doceni¢ w tych slowach zmyslnego zabiegu pisarza, ktéry
swdj zakazany owoc reklamuje'® za pomocg zapowiedzi ,,zgorszenia”, czyli
skandalu. Skandalu, dodam, obyczajowego, naruszajacego pewne tabu do-
tyczace plci, erotyki, seksualnosci, wychowania, Zycia spotecznego i mal-
zenstwa. Wydaje sie jednak, ze skandal nie wybuchl.

Filozofia Lutostawskiego trafita wprawdzie szybko do - raczej ja nobi-
litujacego, a nie przekreslajacego jako skandal i herezje — opracowania
ks. prof. Franciszka Gabryla?’, bylego rektora Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, poswieconego filozofii polskiej, lecz stana¢ obok Mickiewicza,
Towianskiego czy Trentowskiego nie byto wstydem. Chyba jednak nie o ta-
kie ,oficjalne” uznanie chodzito twércy ,Eleusis” i elsom. Pie¢ lat pdzniej,
w numerze 3/4 z sierpnia 1908 roku, filozof podpisany ,W”? sceptycznie
ocenial dotychczasowe osiggniecia ruchu. W jego stowach czu¢ ducha nie-
zawoalowanej polemiki ze zbyt wysokim tonem filozoficznym, jaki juz na
poczatku pismo i ruch narzucaly elsom i kandydatom na elséw:

Cztery lata mija od ogloszenia pierwszego tomu Eleusis, czasopisma elséw.
Tego pierwszego tomu sprzedano kilkadziesiat egzemplarzy, rozdano kilkaset,
a kilka tysiecy jeszcze zalega potki ksiegarskie. Jako zjawisko literackie i spo-
teczne nie wywarl on prawie zadnego wrazenia, nie byt przedmiotem recenzyi
lub polemik — przeszed! pozornie bez skutku?.

Jaki wiec btad popelniono, ze skandal i wielka dyskusja nie wybuchly?
Poniekad tlumacza to same pisma Lutostawskiego, stawiajace czytelnikowi

18  [W. Lutostawskil, Fragmenty z pierwszego szkicu: ,Metafizyka pici”, ,Eleusis” 1903, nr 1,
s. 7. Dalej oznaczam tekst skr6tem FMP, po ktérym podaje numer strony i (ewentual-
nie) tytul fragmentu (np. Tezy o kobiecie).

19  Lutostawski przykladal wielka miare do propagowania swych idei, prac i wyktadow.
Towarzyszyty im prospekty, plakaty, drukowane zapowiedzi.

20 E Gabryl, Kierunek mistyczny, [w:] Polska filozofia religijna w wieku XIX, t. 2, Warsza-
wa 1914, s. 326-376. Ocena byla do$¢ krytyczna, ale zawierala nadzieje, ze autor [Lu-
tostawski] ,poglebi swe wiadomosci teologiczne i usunie w ponownych wydaniach
swych pism bodaj najbardziej krzyczace bledy, i ze nie pozwoli gérowac swej wyobraz-
ni w tych wywodach, gdzie powinno niepodzielnie panowa¢ myslenie logiczne rozsnu-
wane podtug praw swoich” (s. 376).

21 Wlasciwie wszystkie teksty w ,Eleusis” podpisuje Lutostawski pseudonimami. W tym
przypadku autorem ,wstepniaka” jest jednak raczej (?) Stanistaw Witkowski, redaktor
tomu.

22 [W.], Przedmowa do: ,Eleusis. Czasopismo Els6w”, t. trzeci-czwarty, sierpiert 1908, s. 9.
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wysoka poprzeczke: musial znaé, by zrozumie¢ wydrukowana w ,,Eleusis”
»metafizyke plci”, pisma od Platona po mistyke Mickiewicza i Stowackie-
go?. Przeszkoda nie byl jezyk Lutostawskiego — czysty, literacki, pelen ani-
muszu - ale tekst wymagal koncentragji, udziatu w ,gtoénym mysleniu”
elsowskiego misjonarza. Nie bez znaczenia byta jego objetos¢: zajmowat
strony 7-202 w niewielkich rozmiaréw ksigzeczce (praktycznie wypetnial
potowe, miata 387 stron). Debiut w tej edytorskiej wersji metafizyki plci
Lutostawskiego byt mieszaning pomystéw dobrych (stworzenie atmosfery
skandalu) i chybionych (forma ni to traktatu, ni to artykutu publicystycz-
nego o duzej objetosci, a w zasadzie ironicznego dziela literackiego).

Idee i ich samozaprzeczenia

Wryklad zaczynat sie od znakomitej, literackiej introdukeji — ustala ona zna-
czenie tematu (fundamentalne), ale tez okreéla autorytety (Mickiewicz,
Stowacki) oraz antyautorytety (wyraznie nielubiana Konopnicka):

Réznica plci jest tak zasadniczym faktem zycia ludzkiego, ze wieksza cze$é wy-
obrazen ludzkich obraca sie okoto tej tajemnicy, wieksza cze$¢ czynéw nawet
bohaterskich ma zrédlo swe w uroku, jaki jedna ptec¢ na druga wywiera. Swiat
podbi¢, oléni¢ ludzkosc jedynie dlatego, by ukochang zdoby¢ kobiete - to czeste
marzenie mezczyzn. Zmienic zycie, zamkna¢ sie w klasztorze, zdoby¢ §wietos¢,
jedynie, by zapomnie¢ o ukochanym mezczyznie lub uciec od kochajacego - to
czeste doswiadczenie w zyciu kobiet .

Réznica plci jest wiec dlan fundamentalnym czynnikiem konstytuuja-
cym czlowieczenstwo, a droga do ustalenia roli plci nie prowadzi przez
skrajnosci jej negacji lub wyolbrzymiania, lecz przez filozoficzne ustale-
nie jej gtebokich — owej réznicy oraz specyfiki plci — Zrédet i celéw. Autor
odrzuca zaréwno skrajne ujecie materialistyczne, jak i stanowisko skraj-
nie spirytualistyczne, przywotujac Genezis z Ducha Stowackiego i Widzenie
Mickiewicza, cho¢ nie podzielajac ich zbyt ,,odcieleéniajacej” mysli. Prowa-
dzi go to do konkluzji okreslajacej spirytualistyczne podstawy plciowosci.
Okazuje sie szybko, ze réznica plcijest réznica duchows, gleboka, osadzong

23 Zob. T. Mréz, Poglgdy filozoficzne Wincentego Lutostawskiego jako synteza polskiego me-
sjanizmu; E. Maj, Zagadnienie tworczosci w filozofii W. Lutostawskiego, [w:] Wincenty Lu-
tostawski — oblicza réznorodnosci, red. A. Pawtowski, R. Zaborowski, Drozdowo 2006,
s. 87-128.

24 FMPs. 7.
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na réznicy plci duszy. Owa ple¢ duszy wyraza sie dopiero za$ w zewnetrz-

nej wobec niej ,,plci cial”:

Moc krélewskiego ducha, jakim przed wecieleniem byt wieszcz Adam, zbudo-
wala cialo ducha istocie odpowiadajace, ktérego najwazniejsza cecha byt cie-
zar niezwykly mézgu, nie za$ to, co za szczegdlniej charakterystyczne uchodzi¢
moglo w oczach powierzchownych spostrzegaczy. A w tem ciele, wynikajacem
z natury ducha, obok wielu innych szczegétéw zarysowaly sie i te, dla ktérych
nowonarodzone dziecie gtéwnie zostato uznane za chtopca, nie za dziewczyne.
Wiec réznica plci to nie jest bynajmniej tylko réznica fizyczna — ptec to nie ga-
tunek cial - lecz dusz zasadnicza natura, w formach cielesnych wyrazajaca sie.
Pte¢ duszy odbija sie we plci cial, ale gdyby kto wedlug zewnetrznej formy cia-
ta chciat pte¢ czlowieka ocenia¢, to postepowalby tak lekkomyslnie jak ten, co
wedlug ubioru sadzi o zamoznosci czlowieka .

Leczi to nie jest jeszcze koniec wywodu zrédtowego. Lutostawski zaczy-

na od stwierdzen, ktére na przemian budzityby albo uznanie, albo goracy

sprzeciw czltowieka wspéltczesnego:

Podobnie trafia sie, ze krélewski meski duch przychodzi na $wiat w ciele kobie-
ty i dopiero czynami swymi meskosci dowozi.

Zdarza sie jeszcze daleko czesciej kobieca dusza, co meskie sobie ciato zbu-
duje i mezczyzne udajac, baba przez cate zycie pozostaje.

Ta forma ciala, ktéra meskie duchy najczesciej przybieraja, nazwana jest
cialem meskim, a rézni sie od kobiecego bynajmniej nie tylko zewnetrznemi
oznakami, uderzajacemi oczy - lecz daleko istotniej r6zni sie caltym ukrytym
systemem nerwowym i mézgiem .

Potem mysliciel przechodzi do spostrzezen dotyczacych réznicy zdol-

nosci twérczych, jakie na rozmaity sposéb przejawiaja kobiety i mezczyzni:

25
26
27

Na wszystkich polach praktycznych kobiety skutecznie wspétzawodnicza z mez-
czyznami — mogg by¢ doskonatemi lekarkami, inzynierami, kupcami, przemy-
stowcami, rolnikami, buchalterami, urzednikamiit. d. Ale w zakresie twoérczosci
ducha, w najwyzszych sferach sztuki lub nauki, nawet gdy sg po temu dane naj-
lepsze warunki, bardzo rzadko jaka kobieta osigga szczeble wyzsze niz $rednie.
Bywaja one sumiennemi wykonawczyniami woli i mysli meskiej, rzadko sa w sta-
nie stworzy¢ co$ istotnie nowego. Za to intuicja swa najrychlej odgaduja wartosé
nowych idei, zapalaja sie do reform i zawsze otaczaja wiericami wszelkich nowa-
toréw. We wszystkich ruchach skierowanych ku reformie moralnej przoduja?’.

Tamze, s. 10.
Tamze, s. 11.
Tamze, s. 16.
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Dzi$ zarzucono by pisarzowi mizoginizm, ale w epoce Ottona Weininge-
ra wywody Lutostawskiego wlasciwie brzmia jak pochwata kobiety. W zasa-
dzie akceptuje on z entuzjazmem wszystkie postulaty réwnouprawnienia
spolecznego, zawodowego kobiet, ale wida¢, ze nie one s3 celem jego roz-
wazan. Lutostawskiemu najwyrazniej chodzi najpierw o okreélenie istoty
samej plciowosci. Ta istota, jego zdaniem, lezy nie w duszy, leczw jazni,
a wiec w pierwiastku wiecznym, twérczym i nie$miertelnym:

Wiec kto chce pojaé r6znice plci, ten powinien zastanowic sie nad istotg jazni,
nie za$ szukac tej réznicy w tresci duchowej, co jako woda korytem przeptywa
przezjazn, lecz jazni wcale nie stanowi. Przez skaliste tozysko rzeki coraz inne
wody plyna — w jej nurtach coraz inne ryby igraja — a calym ruchem wéd, zy-
ciem istot organicznych zaludniajacych rzeke, lozysko jej odwieczne, trwale,
powoli sie przeksztalca?.

Mysdl filozofa-ironisty przebija sie wiec przez warstwy pogladéw uzna-
nych za falszywe. Po literackim wstepie Lutostawski ze swada znakomitego
stylisty dociera do filozoficznego gruntu catej koncepgji, tj. idei oscy-
lacji jazni miedzy meskoscia a kobiecoscia. Jego wywody az nazbyt ta-
two przywodza na mysl (inaczej wprawdzie wyrazone) koncepcje Carla
Gustava Junga. ,Metafizyka plci” nie jest jednak zawoalowang jezykiem
idealistycznej filozofii psychoanaliza, lecz dynamiczng ontologia. Dopiero
,Nizsze” poziomy ujawniania sie plciowosci nie$miertelnej jazni mozna uj-
mowac jako zblizone do az zbanalizowanej dzi$ refleksji o ztozonosci psy-
che i jej wielopoziomowych zwigzkach z cielesnoscig. U samych podstaw
tkwi metafizyka oscylujacej — w kazdym z nas — miedzy ,zenskim” a ,,me-
skim” jaZni:

[...] - gdy patrzac okiem ducha na cztowieka zapomnimy o tem, jakie ma cialo,
lecz siegniemy w gtab do jego jazni - to wtedy nareszcie ukaza nam si¢ miliony
jazni wcielonych na ziemi, podzielone na dwa tony rézne, ktére nie s3 gatunka-
mi istot, lecz fazami odmiennemi wiekuistego ich bytowania .

Nietrudno zrozumie¢, dlaczego ani stylizacja misjonarsko-profetyczna,
ani autokreacja skandalu nie wywolaly nalezytego odzewu. O ile pobrzmie-
wajace u elséw idealy filomacko-filareckie byly zrozumiate dla szerszych
grup odbiorcéw, o tyle mysl wychodzaca od spirytualizmu Platona, Mic-
kiewicza i Stowackiego przenosila adeptéw i elséw od razu na wyzyny glebi

28 Tamze.
29 Tamze, s. 18.
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filozoficznej i literackiej gry ironia. I to takiej, ktéra wymagata nie tylko
erudygji, lecz sily wyobrazni. Lutostawski wznosit sie w ,metafizyce ptci”
na wyzyny swej prozy: byl naraz zrecznym oratorem, wizjonerem i subtel-
nym filozofem, ktéry juz na 23. stronie wywodu stwierdzit, iz doszed! do
granicy jezyka pojeciowego, prébujac okresli¢ plciowosé jazni:

Rozum celéw nie wybiera, tylko je objasnia - jest ttumaczem zjawisk. Milos¢
iwola s3 $cisle indywidualne, kazda jazn inaczej kocha i chce, a zaledwie w pew-
nych ukochaniach i zachceniach do innych podobna. Zas rozum ma by¢ ten
sam, objektywny dla wszystkich jazni - obejmuje on i jazii myslaca, i przed-
mioty jej mysli tak, aby stworzy¢ dla wszystkich jazni jeden i ten sam obraz sto-
sunkéw zachodzacych miedzy niemi.

Jesli chodzi o zasadnicze odréznienie jazni wedlug ich najwewnetrzniejsze-
go zycia, to trzeba zbada¢, co w jakiej jazni przewaza, mito$¢ czy wola? Ta jazn,
w ktérej przewaza milos¢, jest jaznig kobiecg - ta, w ktérej wola panuje, meska.
Trzeba jednak przytem pamieta¢ o wielkiej niedoskonatosci jezyka dla okre-
$lenia tych stosunkéw. W braku innych wyrazéw stuza tu stowa mitosc i wola
w znaczeniu o wiele szerszem niz zwykle; a nawet stosunek okreslony wyrazem
»przewaza« wymagalby jakiego$ innego terminu, aby go $cisle odda¢. Wlasci-
wie mitoséc i wola w kazdej chwili w kazdej duszy istnieja i trzymaja sie w pew-
nej réwnowadze®.

Nalezy zwréci¢ uwage na linie wielokropkéw - powtarzaja sie one
w tekscie wielokrotnie. Swiadcza o emocjach procesu twérczego, natchnie-
niu, ale tez watpliwosciach autora, czy wszystko nalezy poda¢ do publicz-
nej wiadomosci, lub tez i o tym, ze niektére fragmenty usunal on z gtéw-
nej czesci tekstu, by... przywotac je w Uwagach pierwszego korektora, a wiec
w kolejnej czesci tego samego utworu.

Wracajgc do idei wywodu: czy jednak w tych rozwazaniach nie styszy-
my, przebranych w nowy jezyk, dawnych pogladéw o dominacji mezczy-
zny nad kobieta? Czy jest aby mozliwa taka przewaga w $wiecie istot, ktére
nosza w sobie, w jazni zar6wno oscylujgcg meskos¢, jak i oscylujacg kobie-
co$¢, aich bycie jedng (kobietg) lub drugim (mezczyzna) jest tylko kwestig
pewnej osobniczo ustalonej przewagi jednego z biegunéw oscylacji — tego
kobiecego lub meskiego? Oczywiscie odpowiedz zalezy od zalozen, z kté-
rych wychodzimy. Jak sie zdaje, w jezyku Lutostawskiego pobrzmiewa sta-
ry jezyk patriarchatu (innego on znac nie mégh), lecz celem calej konstruk-
¢ji myslowej i wyobraznionej (pojeciowo-symbolicznej), jaka jest pleé¢ jazni

30 Tamze,s. 22-23.
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z wpisana w nig dynamika oscylacji miedzy kobieco$cig a meskoscia, staje
sie ustanowienie zupelnie nowego, wtasnego, sp6jnego paradygmatu po-
strzegania plci. Ani patriarchalnego, ani radykalnie emancypacyjnego, fe-
ministycznego — po prostu miaton by¢ poza dualizmem wyborukon-
serwatyzmu i postepu, emancypacji i patriarchatu.

Od metafizyki jazni pisarz przechodzi do publicystyczno-polemiczne-
go omoéwienia réznych typéw spolecznych kobiety: ,W zakresie kobiecosci
trzeba odrézni¢ wiele szczebli i odmian”. To teza. Egzemplifikacja zabrzmi
obrazoburczo:

Ogromna wigkszo$¢ tak zwanych kobiet zastuguje na miano gesi. Hatasli-
we to a puste, plywa po plytkich wodach i fruwa nie wysoko, a tyje. Nieraz po-
wabne na zewnatrz, gesi ludzkie stroja sie i ciggle maja na mysli pozory - zyja
plotkami i s3 wybitnie plciowe, tak, ze instynktownie Igng do podobnych osob-
nikéw plci drugiej, bo innego przeznaczenia nie widza w zyciu jak ptodnosc.
Niektére z tych gesi z wiekiem przeksztalcaja sie na kwoki — juz nie fruwaja ani
plywaja, tylko w domu siedza i potomstwa pilnuja. Taka kwoka ludzka gdacze,
gdy meza lub syna potrzeba publiczna wota i naraza go na jakie niebezpieczen-
stwo. Zawsze ma na mysli fizyczng wygode, materjalne powodzenie. Choé regu-
larnie chodzi do kosciota, to w modlitwach swych rzadko trafia do Boga - ciagle
sie napiera o rézne osobiste korzysci. Takie to baby wszedzie szukaja protekeji
dla swych dzieci lub matzonkéw - i zalegaja przedpokoje tych, co wladze maja ™.

Ten pamflet na obie ptcie wskazuje, iz celem Lutostawskiego jest
okreslenie obrazu ,nowej” kobiety, zapewne takiej, ktéra ucielesnia dosko-
nale plciowos¢ jazni. Ale najpierw omawia salonowe kokietki (,gesi”), ,szla-
chetniejszy typ u nas nazywany niewiastg” (,matrona”), ,najrzadszy typ
kobiety”, [co] czesto bywa ,nazywany aniolem” (,$wiete”), potem kobie-
ty o ,wplywie fatalnym” (,Messaliny i Herodjady”). Jezyk, jakim postugu-
je sie Lutostawski, to jezyk pisarza meandrujacego miedzy mowa traktatu
filozoficznego a dykcja spolecznego pamfletu na obie plcie, ich samorozu-
mienie, pelnione role spoleczne (zwierzeca, ,gesia” alegoryka wiele méwi),
a w koncu zachowania w sferze erotyczno-seksualnej:

Odpowiednio do rozmaitych typéw kobiet, bywaja tez rozmaite typy mez-
czyzn. Gasce odpowiada tak zwany osiol, niewiescie maz, aniotowi krél-duch.
Osiol zwykle stoi wyzej od gaski, niewiasta prawdziwa wznosi sie nad poziom
moralny meza — a krél-duch bywa réwny aniotom.

31 Tamze,s. 27.
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Aby poja¢, jakim sposobem czasem osiol moze pociagnaé niewiaste, gaska
skusi¢ meza — skad w ogoéle biora sie matzeristwa i zwigzki plciowe miedzy nie-
réwnemi wielce istotami - trzeba pamieta¢, ze czlowiek w czasie swego ziem-
skiego zywota sklada sie z ciala i duszy - a dzialaja na siebie ludzie nie tylko
dusza, lecz i cialem32.

Chyba trzeba w tym miejscu ucigé nasz wywod referujacy szczegély ,me-
tafizyki plci” Lutostawskiego. Analiza ,pieszczoty”, erotyki i seksualnosci,
jaka daje Lutostawski, to temat na osobne studium filozoficzno-literackie,
poswiecone... takze sposobom argumentacji, ktéra prowadzi od analizy
zmyslowosci do postulatu wstrzemiezliwego samoograniczania popedéw.
Gdyz: ,We wplywie ciala kobiety na cialo mezczyzny trzeba odr6znié trzy
odcienia: zmystowos¢, lubieznoéé i namietnoé¢”. Mysliciel nowoczesnie
odréznia seksualno$¢ (zwang tutaj ,.erotyzmem”) od erotyki i mitosci. Cho¢
stosuje inne stownictwo, to wyraZnie rozgranicza te pojecia/zachowania:

We wplywie ciala kobiety na cialo mezczyzny trzeba odrézni¢ trzy odcienia:
zmystowos¢, lubieznosc i namietnosd.

Zmystowo$¢ jest magnetyczny pociag cial, ktéry niekoniecznie specjalizu-
je sie erotycznie, lubieznosc jest sklonnos¢ do tej specjalizacji i uswiadomie-
nie jej — namietnos¢ jest najwyzszy stopienn magnetycznego powabu, ze zupel-
nym przyzwoleniem i z udzialem duszy opanowanej cialem wlasnem i cialem
kobiety*2.

Jesli dodamy, ze obszerne partie poswiecone miloéci i plciowosci omé-
wi Lutostawski, odwolujac sie do Genezis z Ducha i ,,spétki Mieczystawa
i Dabréwki” z Krdla-Ducha Stowackiego, tego poematu, ktéry jeszcze nie-
dawno zauroczeni ironig Stowackiego pozytywisci warszawscy uznawali za
objaw choroby umysltowej poety, to odstoni sie skala eksperymentu inte-
lektualnego i pisarskiego, jaki w Metafizyce pici przedsiewzigt autor Darwi-
na i Stowackiego. Regiony refleksji, do jakich dochodzi, blizsze s raczej ro-
mantycznej fantazmatyce kobiecosci, a niewiele zdaja sie mie¢ wspdélnego
z my$lg emancypacyjna przelomu XIX i XX wieku (ktéra zresztg ostentacyj-
nie nie dostrzegta tych propozycji):

Dla tych, co nie wierza w niepokalane poczecie, ideal katolicki Matki Boskiej za-
wsze zachowa urok poetycznego pomystu, majacego prowadzi¢ ludzi do czysto-
$ci. A czystosc jest pierwsza cnotg niezbedna dla postepu ludzkosci. Czystosé

32 Tamze, s. 34.
33 Tamze, s. 41.
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kobiet jest zrédtem czystosci mezczyzn, — gdyz ustréj ciata meskiego naraza
plec silng na ciezsze pokusy — wiec tatwiej w ciele kobiecem zamkniety duch zu-
pelng czystosc osiagnie; - i w Zywotach Swietych mniej napotykamy skarg na
pokusy u kobiet niz u mezczyzn. Samo cialo kobiece, kryjace pod powloka este-
tycznych form w najglebszej tajemnicy narzedzia rozkoszy, ktére u mezczyzn
wystepuja na zewnatrz — jest symbolem przezwyciezenia zadzy.

Ale kobieta ktéraby nigdy nie miala pragnienia cielesnego polaczenia
z mezczyzna, — przez to bynajmniej nie jest czysta zupelnie. Ideal czystosci sie-
ga daleko wyzej. Nieczystoscia jest wszelka rozkosz z ciata plynaca, poczynajac
od pozadania smacznego jadla, wygodnej poscieli, miltych woni, bogatych stro-
jow. Matka, ktéra daje dziecku cukierek i cieszy sie jego zadowoleniem, budzi
w niem nieczystos¢, kuje kajdany, ktére mu coraz to gorzej ciezy¢ beda.

Dla najczystszej dziewicy cialo jest jedynie narzedziem lub symbolem du-
szy, a dusza jej catkiem zajeta stuzbg Boza; piekny obraz dziewicy zblizajacej sie
do tego idealu, ale jeszcze nie catkiem wyzwolonej z upojeni estetycznych, daje
nam Mickiewicz w Dziadach we $nie Ewy3*.

Jednak zamyst sformutowania , metafizyki plci” ma réwniez inne wy-

miary. W dalszych czesciach tekstu staje sie zapisem programu edukacyj-

nego — od tez metafizycznych przechodzi do utopii antropologicznej i spo-

tecznej w tej jej odmianie, ktérg nazwatabym utopia edukacyjna®.

Poglady na matzenstwo i wychowanie dzieci zdaja sie¢ mie¢ u Lutostawskie-

go wyjatkowo silny potencjal , skandalizujacy”. Nieszczesliwy zwigzek mal-

zenski — jako pewna hipoteza az nadto czesto znajdujaca potwierdzenie

empiryczne — bedzie punktem wyjscia do przedstawienia propozycji nowe-

go ulozenia relacji pomiedzy plciami:

34
35

I nim sie dowie, co to jest mito$¢, ulega chorobie zakochania. Zwierzenia wza-
jemne cierpigcych na jednakowe opetanie wzmagaja ich cierpienie: biora ten
szal za prawdziwg mitosé¢, decyduja sie na malzenstwo. Potem gdy sie rozcza-
ruja, a spotkajg bratnia dusze, — nieprzyzwyczajone do braterstwa, braterska
sympatje przeksztalcaja na namietno$¢ i cierpia tysiagc walk.

Albo gorzej: - sprzedaja sie za stanowisko, stawe lub majatek meza. Dziew-
czyna niedo$wiadczona, gdy spotka mezczyzne o wysokim wyksztalceniu, za-
cnym charakterze, — swoj podziw i szacunek bierze za mito$¢, — bo nie wie, ze
mozna kogo$ ceni¢, podziwia¢, wielbi¢ — a nie kocha¢ - i wtedy, pomimo najlep-
szych warunkéw, wspélne pozycie staje sie pieklem.

Tamze.

Lutostawski stale chloszcze w swych pismach pozytywistéw, tu jednakze bliski jest ich
sposobowi myslenia o utopii, sam ,ucieka” w utopie. Zob. A. Janicka, Ucieczka przed
nocq. Utopie mlodych pozytywistow — w wersji skréconej [w:] Stolice i prowincje kultu-
ry. Ksiega jubileuszowa ofiarowana Profesor Alinie Kowalczykowej, red. J. Brzozowski,
M. Skrzypczyk, M. Stanisz, Warszawa 2012, s. 243-258.
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Wiele z tych postulatéw brzmi i dzi$ ,nieco” ekscentrycznie. Inne - jak
postulat ksztalcenia dzieci obu plci w matych kregach pod opieka nauczy-
cieli, jak mysél o tym, ze trzeba niejako na nowo nauczy¢ szkole czytac tek-
sty, by mogla sama uczy¢ rozumiejacej lektury®” - brzmig nowoczesnie.
Celem Lutostawskiego jest przeszczepienie spoleczenstwu idei (,hasta”)
»CZystosdci”, a co za tym idzie — uczynienie malzeristwa nowg instytucja,
w ktérej panuje mitosé i istnieje wzajemna relacja pewnego wymagania®.
Projekt ten cechuje elitaryzm - ale nazwatabym go elitaryzmem realisty.
Zmiane spoleczna postuluje Lutostawski rozpoczaé¢ od klas ,,uprzywilejo-
wanych” i z tego punktu rozszerza¢ ja na kolejne warstwy. ,Wyciagna¢ ludz-
ko$¢ z przerazajacego bagna, w ktérem grzeznie”* - to najogélniejszy cel.

Lutostawski zdaje sobie sprawe z przedwczesnosci swej idei. Prébuje ja
zarazem zakorzeni¢ w czyms$ znanym i 6wczesnie ,modnym”, czyli literac-
kim spirytualizmie wieszczéw z ,mistycznej” fazy ich zycia*°. Takie uprzy-
stepnienie paradoksalnie czyni jego mysl jeszcze bardziej hermetyczna,
czemu przeciwdziala¢ ma specjalny styl, luzny, emocjonalny, bliski esejowi.

36 FMP s. 151.

37 EMP,s. 160:

~Wlasciwie zadanie szkoty $redniej polega tylko na tem, by nauczy¢ dziecko pisa¢
iczytaé, weale nie obcigzajac pamieci faktami i formutami. Dzi$ malo kto nawet wéréd
nauczycieli gimnazjalnych umie prawdziwie czytac i prawdziwie pisa¢. Czyta¢, to zna-
czy tak skupi¢ cala dusze na przedmiot jeden, aby w nim odr6zni¢ wszystko, co go
czyni podobnym lub niepodobnym do wszystkich znanych przedmiotéw. Wiec ten co
umie czyta¢ od razu odrézni np. ksigzke warta czytania od takiej, ktéra lepiej spali¢”.

38 Tamze, s. 180:

,Cho¢ tych wyjatkéw bedzie najwiecej, jesli tylko raz kobieta przestanie patrze¢ na
malzenistwo jako na pozadana bezwzglednie konieczno$¢, jesli nauczy sie daleko wie-
cej wymagac od swego przysztego meza, to zmiana ta pogladéw wplynie wielce ko-
rzystnie i na charakter malzenstw i na rase potomstwa.

Naturalnie ta zmiana moze sie zacza¢ jedynie od klas uprzywilejowanych, lepiej
uswiadomionych co do konsekwencji swoich czynéw, a majacych srodki dla przepro-
wadzenia swych ideatéw”.

39 Tamze, s. 181. Metaforyka ,bagna” byta naéwczas popularna w mtodopolskiej, szcze-
gélnie zaangazowanej spolecznie literaturze. Zob. M. Bajko, Warszawskie bagno, [w:]
tegoz, Heroiczna Apokalipsa. W kregu idei i wyobrazni Tadeusza Miciriskiego, Bialystok
2012, s.103-107.

40  Zob. na ten temat: E. Lubieniewska, Stowacki — Lutostawski (czyli niebezpieczne zwigzki
Rewelatora z Reformatorem), [w:] Filozofia i mistyka Wincentego Lutostawskiego, calos¢
zebral i wydal R. Zaborowski, Warszawa 2000, s. 133-156.
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Nic dziwnego, ze finalowa partia traktatu-eseju (co brzmi jak oksymoron)
podpisana zostala nazwiskiem bohatera literackiego — Ksiedza Robaka:

A na to jedna tylko rada: nie dopuszcza¢ marnych duchéw do wcielania przy-
najmniej w naszym narodzie. Niech cho¢ jeden naréd na ziemi uswiadomi so-
bie calg groze lekkomyslnych zwigzkéw plciowych — niech przez czystos¢ ko-
biet podniesie charakter malzenstwa — naréd ten w ciagu kilku pokolen stanie
na czele ludzkosci. Do tego wzywaja nas od dawna glosy naszych wieszczéw;
gdy je nareszcie pojma nasze kobiety i zaczna zy¢ zgodnie z niezréwnanymi
wzorami, jakie w ich dzietach znajda — wydadza na $wiat pokolenie bohate-
réw. Te duchy marne i nikczemne, co dzi§ w polskich ciatach pokutuja, znaj-
da sobie inne ojczyzny — my w czystej milosci dopuszczajmy tylko najczyst-
szych do wcielenia u nas - nie pytajmy sie: jacy jestesmy? - i starajmy sie, aby
nasze dzieci byly lepsze od nas, a jesli nie jestesmy w stanie osiagna¢ tego, ra-
czej nie miejmy dzieci, pracujmy dla dzieci cudzych i uczmy je panowaé nad
namietnosciami.

Siostry moje Polki! Wy kochacie ojczyzne najgorecej — w waszych sercach
zlozone jej losy. Gdy ukochacie ideat Polski, nie bedziecie szafowa¢ mitoscia dla
niegodnych. Gdy pojmiecie tajemnice plci, nie bedziecie marnowac¢ sit w nie-
réwnych zwigzkach.

Pamietajcie, ze od was jedynie zalezy jako$¢ przyszlych Polakéw — za$ bez
dzielnych ludzi wszelkie idealy upadaja.

Ksigdz Robak*!

Wielki finatl ,,rozprawy”, przypominajacej w swej budowie symfoniczne
dzieto muzyczne, podpowiada, ze tekst ma jeszcze jednego adresata - to
»siostry Polki”. Retoryka utopii, elementy pamfletu, eseju, rozprawy, ar-
tykulu programowego 1acza sie w ,,metafizyce plci” w harmonijng, a réw-
noczeénie zaskakujaca formga i trescig catosé. Lutostawski jako mysliciel
okazal sie w takim samym stopniu wiezniem anachronicznego jezyka pa-
triarchatu, z ktérego swiadomie chce sie wyzwoli¢, jak i wizjonerem-utopi-
sta, stawiajacym na wszystkich poziomach analizy zjawiska postulaty dale-
ko wykraczajace poza $swiadomo$¢ jego epoki, a czesto i naszej. Trudno nie
podkresli¢, Ze jest to tekst literacko napisany znakomicie, z pasja. ,Meta-
fizyka plci” to znakomity literacko esej. To réwnoczesnie ozywcza, kontro-
wersyjna, cho¢ niestety zignorowana nie tylko przez jego epoke propozy-
¢ja mysli emancypacyjnej, ktéra taczy emancypacje kobiet z emancypacja
mezczyzn.

41 Tamze, s. 181-182.
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Obie plcie powinny wyemancypowac sie z pewnego modelu kultury,
ktéry czyni je jego wiezniami. Inna kwestia to daleko posunieta utopijnosc
postulatéw Lutostawskiego.

Przechodzac od Fragmentow z pierwszego szkicu: ,Metafizyki ptci” do uzu-
pelniajacych je Tez o kobiecie, chciatabym zauwazy¢, ze idee ,,metafizyki plci”
wyrazone w retoryce polemiki, bojowego pamfletu, wcale nie s3 odstonie-
niem mysli absolutnie pewnej swej racji, apodyktycznej i zadufanej. Przeciw-
nie, to mysl stale ewoluujaca, jakby ksztaltujaca sie in statu nascendi procesu
pisania. Fragmenty z pierwszego szkicu: ,Metafizyki pici” to wprost modelowy
okaz work in progress. Tezy te rozwijal Lutostawski juz wczesniej*?, ale je mo-
dyfikowal, dostosowywal do zmieniajacego sie stale jego wlasnego stosun-
ku do $wiata, do Ko$ciota, religii. Natomiast jest prawda, ze teksty pisarza-
-filozofa sprawiaja wrazenie powaznych, apodyktycznych, a nawet na pozér
sa forma pewnej intelektualnej bufonady kaznodziei-heretyka. Jest to ztu-
dzenie. Blizsza analiza literackich form wypowiedzi Lutostawskiego odsta-
nia dynamike podmiotu, jego zywiolowos¢, przekore, a najpierw ironie i hu-
mor. Ale tego nie dostrzegano u ,filozofa” — poniewaz 6w filozof zostal raz
na zawsze zakwalifikowany jako ,mesjanista”, ,neomesjanista”.

Sugestie moja potwierdza lektura Tez o kobiecie.

Filozofowa¢ w duchu literackiej ironii

Od samego poczatku analizy ,,metafizyki ptci” sugerowalam, ze jest to tekst
z wpisang w niego pewna gra i ze jest ona wyrazem nie tylko filozoficznej,
lecz przede wszystkim literackiej metaswiadomosci. Lutostawski zapra-
gnal stworzy¢ utwoér, ktéry bylby wyrazem (serio) jego pogladéw na ko-
biete i ple¢, a réwnoczesnie pewna gra ironiczng (buffo) z sama konwencja

42 Anna Gomota zauwazyla, iz w wydanym w 1910 roku wykazie Dziefa tegoz autora,
przygotowujgce i uzupetniajgce ,Ludzkos¢ odrodzong” [s. VI Ludzkosci odrodzonej] Lu-
tostawski przy publikacji Seelenmacht [Leipzig 1899] zamiescit nastepujaca uwa-
ge: ,W ksigzce tej, napisanej przed nawrdceniem autora, nalezy zastapi¢ rozdziat VII
p. t. Seelenpaare, jako niezgodny z nauka kosciola, przez rozprawe »Metafizyka plcic,
zawarta w [-ym tomie Eleusis”. Swiadczytoby to o tym, ze poglady zawarte w Frag-
mentach... traktowal powaznie. Jednak wprowadzenie do Seelenmacht utworu de facto
literacko-filozoficznego, jakim jest jego zapis ,metafizyki plci” calkowicie zmieniloby,
nawet zniszczyto ,powazny” wywdd z Seelenmacht, ksigzki jak najbardziej serio! — zob.
A. Gomota, Niesmiertelna dusza, rytmiczne oddychanie i postannictwo narodu. O podrecz-
niku Wincentego Lutostawskiego, [w:] Joga w kontekstach kulturowych 2, red. A. Gomota,
K. Gesikowska, Katowice 2017, s. 100.
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traktatu o metafizyce plci albo jakiej$ innej metafizyce®’. Elementami tej
gry sa:

— Tytul: Fragmenty z pierwszego szkicu: ,,Metafizyki ptci” (a nie tylko: Me-
tafizyka ptci! — okazuje sie w trakcie lektury, ze jest jeszcze inny tytul, pier-
wotny, zarzucony, ale uzywany przez autora w jego mysleniu o swym dzie-
le, o czym dowiadujemy sie w samym $rodku tejze lektury: Kobieta).

- Konstrukcja dziela poprzedzonego niby-serio dystansujgca notg
wstepna od redakeji; w ten sposéb odnajdujemy tutaj tekst ironiczny. Po
wlasciwym ,traktacie” nastepuje panironiczny Przypisek pierwszego ko-
rektora, a po nim dopiero Tezy o kobiecie (s3 to tezy tez o réznym stopniu
ich prawdopodobienistwa). Calo$é to zlozona konstrukcja przypominaja-
ca dzieto romantyczne (dramat, ksiega), w ktérym - jak w permanentnej
parabazie Schlegla** — autor wylania sie ze swego dziela, kryje za pseudo-
nimem, komentuje dzieto w czesciach nazywanych przez badaczy odautor-
skimi lub , strukturami podmiotowymi”**. W ten sposéb zaden filozof nie
przekazuje tresci swego tekstu, chyba ze tekst jest dzietem literackim, kté-
re w wyzszym znaczeniu przekazuje glebsza wiedze, ktérej czysto filozo-
ficzne traktaty nie sa w stanie wyrazi¢. Lutostawski siegnal po te konwen-
¢je rodem z romantyzmu niemieckiego (Fryderyk Schlegel, Ludwig Tieck,
Bonawentura), zeby z jednej strony wyrazi¢ tre$ci bardzo kontrowersyj-
ne (nieostateczne, plynne, watpliwe tez dla grupy wyznawcéw przywdédcy,
fundatora ,Eleusis”), z drugiej — by poradzi¢ sobie z tre$ciami wlasnej psy-
che, wyobrazni i myséli (mysli na konicu), ktére w prosty sposéb — przy wat-
ku kobiecym — nie dawaly sie uporzadkowaé w dziele stricte filozoficznym,
napisanym serio.

- Gra autorstwem tekstu. Ten ,skandaliczny” tekst ma wszelkie cechy
quasi-anonimowosci. Caty numer ,Eleusis” wypelniajg teksty ,mistrza” Lu-
tostawskiego, o czym wie zapewne kilkadziesigt oséb. Autorstwo musiato
by¢ tajemnica poliszynela. Ale dla czytelnika nieznajacego Stowarzyszenia
»Eleusis” autor zostal zapisany, zaszyfrowany w pseudonimach: to Ksiagdz

43 Wyrazne s3 tu wplywy romantycznej ironii kreacyjnej, permanentnej parabazy, pisa-
nia o pisaniu, a nawet, powiedziatabym, tradycji Arystofanesa. Por. P. Laguna, Ironia
jako podstawa i wyraz (z zagadnien teoretycznych ironii), przedm. W. Maciag, Krakow
1984; L. Libera, Zraniona iluzja. O ,Balladynie” Juliusza Stowackiego i ,,Kocie w butach”
Ludwiga Tiecka, Zielona Géra 2007.

44  Por. W. Hamerski, (Nie)nowoczesnosc ironii romantycznej, czyli permanentna parabaza
postepu, [w:] Ironia modernistéw, red. M. Bajko, U.M. Pilch, J. Lawski, Biatystok 2018,
s. 69-86.

45 J. bawski, Podmiotowe struktury dzieta, [w:] tegoz, Ironia i mistyka. Doswiadczenia gra-
niczne wyobrazni poetyckiej Juliusza Stowackiego, Biatystok 2005, s. 27-33.
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Robak. (Co samo w sobie ma znaczenie tak serio, jak ironiczne - ironia Lu-
tostawskiego znosi tu sama ironie, ustanawia przekaz serio, otoczony ko-
konem ochronnym formy ironicznej, co jest jasnym odestaniem do Pana
Tadeusza — ale odestaniem skomplikowanym. Autor tekstu to bowiem za-
réwno Jacek Soplica, jak i Ksigdz Robak“. Dalej bedzie to ,,pierwszy korek-
tor” tozsamy z Ksiedzem Robakiem, a wreszcie podpisany pod Tezami o ko-
biecie Dak-Laj, czyli: Lajdak — znéw ironia).

- Natchnienie wizjonera-filozofa i ironia jako regula rzadzaca calym
tekstem. Pisarz-filozof nie konstruuje jednak dziela albo tylko ironiczne-
go, albo tylko nieironicznego. W ironiczng forme wpisuje przekonania se-
rio, ktore... raz jeszcze poddaje ironii, nadajac im ztozony ksztalt formal-
ny: Fragmenty z pierwszego szkicu: ,Metafizyki ptci” > Przypisek pierwszego
korektora > Tezy o kobiecie (podzielone w numeracji od 1 do 99 na: Pewniki,
Prawdopodobieristwa i Mozliwosci). W te ironiczng forme wiacza ,natchnio-
ny” przekaz powaznych sagdéw metafizycznych...

Szczegblng funkcje w ironicznej strukturze dziela pelni gra z czytelni-
kiem, odbiorca. Jest on projektowany jako oburzony mieszczanin, zeskan-
dalizowany els, kobieta i mezczyzna. W kazdej z grup tekst forsuje prze-
kaz, iz czytelnik musi doznad wstrzasu, a przeczytawszy dzielo, oburzy¢ sie
na autora. W Przypisku pierwszego korektora Lutostawski — z mistrzowska
ironig - pokazuje proces narodzin dzieta?’, a nastepnie wylicza szczegé-
towo relacje miedzy wersja pierwotna, powstala w natchnieniu w ciggu
kilku dni, a wersja publikowang, ktéra jakoby zostata okrojona z najbar-
dziej wstrzasajacych i $miatych fragmentéw przez pierwszych czytelnikéw,
elséw, wyznawcéw rodzacej sie doktryny samodoskonalenia. Tymczasem
Lutostawski daje im, jak sam pisze, ,nie rozprawe dogmatyczna, nie dzielo
teoretyczne — lecz igraszke wolnego ducha niespetanego niczem — bedace-
go soba i wyrazajacego to, co mu na mysl przechodzi”*.

Wszystkiego mozna bylo sie spodziewac po Lutostawskim, ale nie tego,
ze powazne refleksje wyrazi w ,niepowaznej” formie literackiej.

Ideatl absolutnej wolnosci twoérczej staje zatem u Lutostawskiego wy-
zej niz wszelkie pisanie programoéw i moze sie wyrazi¢ jedynie w ironicz-
nej formie tekstu, ktéry sam siebie... kontestuje i ustanawia. Nic dziwne-
go, ze Stanislaw Pigon nalezal do tych adeptéw nauk mistrza, ktérzy celnie

46 Odwotlanie jest tu az nadto oczywiste: autor to grzesznik, pozadliwy, starajacy sie
o panne Soplica, lecz takze skruszony, odkupiajacy wine pokutnik Robak.

47 W glebokim znaczeniu jest to wiec work in progress.

48  FMBD, Przypisek pierwszego korektora, s. 183.
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rozpoznali ironiczna gre, ale — oburzeni nig na serio — nie zauwazyli, ze
dzielo w wyzszym wymiarze ustanawia jednak przekaz serio*. Problem
w tym, ze grupa wyznawcéw oczekiwata katechizmu, a otrzymata dzieto
odzwierciedlajace strukture mysli i wyobrazen wolnej jazni Lutostawskie-
go. Czekali oni na nowe Ksiegi narodu polskiego i pilegrzymstwa polskiego na
miare ich czaséw i sytuadji, a otrzymali co$§ w rodzaju autopastiszu, bur-
leski filozoficznej. W tej strukturze elementy serio i buffo, pewne
i watpliwe, literackie i filozoficzne zaistnialy na réwnych prawach obok sie-
bie. Tworzyly strukture migotliwych senséw, nieuspdjnionych intelektual-
nie konceptéw: pewnikéw, przypuszczen, domystéw.

Jeszcze inaczej to ujme — Lutostawski miat (chyba) $wiadomog¢, ze da-
nie raz na zawsze ustanowionego ,,programu’ bytoby falszem, naduzyciem.
Program trzeba bylo tworzy¢é w wolnej grze pewnego i niepewnego, woli
i miltosci, ironii i wzniostosci, afirmacji i negacji. Nie bylo to wiec ani dzie-
to logika, ani nowego mesjasza, lecz dzieto geniusza twoérczosci. Wznioste
iironiczne. Natchnione.

Wszystkie gry, gierki Przypisu pierwszego korektora wyrazaja zasadni-
cza dwoisto$¢ wszelkiej twérczej mysli. Sam Lutostawski pokazuje to, cy-
tujac w Przypisie... kursywa fragmenty jakoby (a moze naprawde?) usunie-
te z dziela za namowa zgorszonych czytelnikéw rekopisu. Dzi$ to rzeczy
moze kontrowersyjne, ale niewywolujace zgorszenia, niemogace by¢ uzna-
nymi za treéci pornograficzne:

A te, ktore wiedzialy co przysiegaty, mogly to wiedzie¢ albo z doswiadczenia wlas-
nego, albo ze styszenia. Z doswiadczenia wiedzg wdowy i panny, ktére przed slubem
probowatly rozkoszy matzeriskich. Te ostatnie sqg w uprzywilejowanem potozeniu -
dla nich $lub jest uswieceniem zwigzku dokonanego i wyprébowanego (poréwnaj
wyzej str. 110).

Z powrotem do wstrzemiezliwosci w jadle i napojach cztowiek tatwiej zachowa
czystos¢. Gdyby to nie pomoglo, to kobiety nie zawahajq sie chirurgicznie uczynic
nieszkodliwymi tych, coby nie umieli sie pohamowaé. Historja Abelarda dowodzi, ze
to skutkuje i na spokdj duszy (poréwnaj wyzej str. 168).

49  S. Pigon, Z Komborni w swiat, Krakéw 1964, s. 195-196:

»Razilo mie tam sasiedztwo najwyzszych tesknot za doskonaloscig obok niedwu-
znacznych kompromiséw w zakresie etyki osobistej, razila niesamowita jakas obsesja
problematyka plci. Nie wydawalo mi sie to wszystko najwlasciwsza wypowiedzia pro-
gramowg wielkiego ruchu etycznego. Ale niejedno mozna byto ktas¢ na karb sokra-
tycznej ironii, czy zartobliwej mistyfikacji autora, czego w tym tomie byto pelno”.
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Autor tych stéw zalicza sam siebie do rzedu ,prawdziwych humory-
stéw”, ponadto opatruje Przypisek pierwszego korektora wlasnym (!) Przypi-
skiem Redakgji (s. 187), odstaniajac kulisy wewnetrznej walki, ktéra wylo-
nita skandaliczne dzieto:

Daj-tak, czyli jak my go zwykle nazywamy Lajdak, postepuje (zgodnie ze swa
nazwga) niedelikatnie, zdradzajac tajemnice genezy »Kobiety, i podaje uste-
py, ktére, gdy raz przez autora samego wykreslone zostaly, juz do dzieta nie
naleza. Odpowiedzialno$¢ za te niedyskrecje niech spadnie na Daj-taka, cho-
dzi nam jednak o to, by czytelnik nie myslal, ze takie ekstrawagancje, ktére
w pierwszym rzucie »Kobiety« wyplynely z pod piéra Ksiedza Robaka, odpo-
wiadajg jakiejkolwiek fazie jego istotnych pogladéw. Tekst fragmentéw »Ko-
bietyx, jaki wydaliémy, byl czytany przez autora w korekcie, i odpowiada jego
istotnym intencjom. Ktoby chcial rekopis pierwotny z tym tekstem poréwnad,
przekonalby sie, ze zadna mysl istotna nie ucierpiala na tem obrobieniu formy
z poczatku zbyt jaskrawej, a dla Daj-taka ponetnej. Pomieszczamy przypisek
korektora jedynie jako przyczynek do psychologji literatéw, w imie swobody
krytyki jaka miedzy nami panuje (Przypisek Redakcji)**.

Najwazniejsza regula twércza panujaca w calym utworze literacko-filozo-
ficznym jest wolno$¢ wyjawiania sie tworéw umystu artysty-mysliciela. Zosta-
to ono naznaczone skrajnym subiektywizmem, ktéry ostentacyjnie odstonie-
ty, jest czeSciowo znoszony przez ironie. Tekst stanowi erupgje sity wyobrazni
i mysli, dokonanie obliczone na pelne odzwierciedlenie wszystkich kompli-
kagji zycia wewnetrznego, co, jak zauwaza autor, utrudnia jego odbiér. By¢
moze elsom spodobaloby sie rekopismienne dzielo skandalisty a rebours, lecz
czytelnik oczekuje pewnego pomiarkowania mysli i stylu, okietznania formy:
»malo kto pojmuje, ze mozna sobie mys$le¢, $piewaé¢ samemu sobie”>?.
I dalej: ,,Gdyby to dzielo byto czytane jedynie przez nas Elséw, to lepiej byto je
pozostawi¢ tak, jak bylo, z calg sitg pierwotnego wyrazenia”>.

Wszystkie sprzecznosci kumuluja sie w fakcie ujawnienia pierwotnego,
,wlasciwego” tytulu utworu — autor napisal bowiem najpierw tekst pod ty-
tulem Kobieta, ktérego fragmenty publikuje jako Fragmenty z pierwszego

50 EMP, Przypisek pierwszego korektora, s. 186. Kursywa w oryginale - A.J.
51 Tamze, Przypisek pierwszego korektora, s. 187.

52 FMP, s. 189. Pobrzmiewa tu aluzyjnie stynna fraza Kochanowskiego: ,,Sobie $piewam
a Muzom” z wiersza Muza (przed 1570).

53  Tamze.
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szkicu: ,Metafizyki ptci”, czyli okrojone fragmenty Kobiety zatytulowane
inaczej, powazniej, jako Metafizyka plci, lecz ocenzurowane i dane do druku
pod tytutem Fragmenty... Niemniej jednak utwér Lutostawskiego nie ma
wiele wspélnego z XIX-wiecznymi filozoficznymi ,metafizykami plci” - jest
ich parodia, autoparodia i przekroczeniem intelektualnym. Jest ironiczna

754 ale réwniez iro-

gra z tezami i metoda pisania ,,suchych pozytywistéw
nicznym zaprzeczeniem symboliczno-wizyjnego stylu mtodopolskiego. In-

tegruje oba bieguny mysli oraz stylu i je przekracza:

Ale pomimo tego, dla tych suchych pozytywistéw, co chcg dogmatu koniecznie,
tatwo jest ulozy¢ szereg tez, wynikajacych obiektywnie z calego ruchu mysli,
przy ktérym autor wysnit swa »Kobiete«.

Znajac wszystkie dziela i uczynki ojca Robaka, jasno czytam i w tekscie
i miedzy linjami »Kobiety«, — moge przeto ulatwi¢ zrozumienie dziela tym, co
nie maja czasu medytowa¢ nad jego budows. Bywaja ludzie, zwani ongi w Gre-
cji BANAUSOI, co nigdy nie maja SCHOLE, nigdy nie zyja w pelni terazniejszo-
$ci, lecz zawsze sie $piesza, zawsze daza do czego$, co ma by¢ znéw srodkiem
do dalszego celu; - oni biorac ksigzke do reki pytaja sie: na co, po co, o co? Chca
zaraz jasno wiedzie¢, jakich tez autor broni, do jakiej partii nalezy, po czyjej
stronie staje. Nie dla nich pisana »Kobieta«. Ale skoro by tak pragneli wiedzie¢
zdanie Robaka o kobietach - to moze im wystarcza krétkie tezy nastepujace,
ktére autor »Kobiety« po przejrzeniu ich uznat za stuszne*.

Chce podkresli¢, iz tak czytane - jako dzielo literackie — Fragmenty
z pierwszego szkicu: ,Metafizyki ptci” sa arcydzietem mtodopolskiej i... anty-
mlodopolskiej prozy. To zarazem nieudane dzieto filozoficzne, chybiony
program-manifest i udane dzieto literackie, ktére jest... traktatem filo-
zoficznym itd., itd. Dalece wyprzedza ono w ironicznych grach nie tylko
Nietote Micinskiego, ale i pisma Jaworskiego, Liciriskiego czy Witkacego.
Lutostawski tworzy wyrastajaca z inspiracji ironii romantycznej proze filo-
zoficzna, ktéra jednak kontestuje i pozytywizm, i modernizm, ustanawia-
jac zasade absolutnej wolnosci twoérczej. I te zasade poniekad na prawach
ironii znosi, bo przeciez kto$ oprdcz autora chce i powinien czyta¢ te Frag-
menty... Lutostawski nie przekracza granic ironii i nie wkracza w $wiat gro-
teski czy absurdu, gdyz mogltoby to zachwia¢ jego konstrukcja oparta na
kruchej réwnowadze zywiolowego natchnienia i nieubtaganej logiki, serio

54  Badacz pozytywizmu czytajacy Lutostawskiego zauwazy, inaczej niz to sie dzieje w pra-
cach historykow filozofii, ze stosunek Lutostawskiego do pozytywizmu jako pewnej
calosci, formacji kulturowej [a nie tylko nurtu filozofii i metody] jest bardzo skompli-
kowany, obejmujac takze poglady na temat pisarzy zaliczanych do tej formagji.

55  FMP, Przypisek pierwszego korektora, s. 192.
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i ironicznego buffo. Te réwnowage daje sie uchwyci¢ i wyrazi¢ dzieki wy-
rafinowaniu prowadzonych gier formalnych. W ten sposéb pisarz-filozof
wyraza bowiem réwnoczesénie to, co dlaii Oczywiste, i to, co Nieoczywiste.

Tezy jako antytezy

Zalaczone w Aneksie do mego szkicu Przypisek pierwszego korektora i Tezy
o kobiecie s ze sobg integralnie powigzane. Nic dziwnego, ze cale Fragmen-
ty... nie byly do tej pory interpretowane. Nie bylo do nich klucza. Jako
tekst serio zawieraja dla czytelnika-filozofa tyle sprzecznosci, ze trudno
z nich wyprowadzi¢ jasne wnioski. Zrozumienie tekstu wymaga uchwyce-
nia czysto literackiej formy dzieta, oddajacego cala dialektyke sprzecznosci
ujawniona we wnetrzu (jazni) wolnego ducha twoércy. Na podstawie literal-
nej lektury mozna uznaé¢ Lutostawskiego za skrajnego mizogina oraz pie-
niacza lub za zwolennika emancypacji kobiet, za wroga Kosciota i heretyka
lub za apologete katolicyzmu, za ,tylko” pisarza lub tylko za ,upadtego” fi-
lozofa, ktéremu nie udalo sie intelektualnie skorelowac biegunéw wlasnej
mysli. Czytalismy przed chwilg fragment, w ktérym autor zapowiada Tezy
o kobiecie — tekst jakoby (!) tylko dla tych, ktérzy ,Chca zaraz jasno wie-
dzie¢, jakich tez autor broni, do jakiej partii nalezy, po czyjej stronie sta-
je”%¢. To kolejna putapka.

99 tez autor ulozyl w sui generis intelektualny rebus. Napracowat sie tu
niemalo zecer, ktéry musial w niewielkiego formatu pismie zlozy¢ tekst
w trzech kolumnach. Kolumna I to Pewniki, II to Prawdopodobieristwa, I1I to
Mozliwosci. Tezy nie dopuszczajg takiej gradacji ,pewnosci” tez czastko-
wych. Takie ich zréznicowanie znosi sama powage tezy. Teza to cos, co chce-
my udowodni¢, udowodnilismy>’. Tezy o kobiecie przynosza tymczasem po-
dane w dykgji subiektywnej pewnosci Pewniki, po nich przychodza mniej
pewne Prawdopodobieristwa, a po nich dopiero Mozliwosci, ktére moga lub
nie urzeczywistnic sie w praktyce zycia spotecznego. Jest to kolejny frag-
ment tekstu (programu) dzieta, ktére znosi samo siebie. Chce zaznaczy¢,
ze graficzna organizacja tekstu wplywa na jeszcze wieksze zironizowanie,

56 Tamze.

57  Zob. hasto Teza, [w:] Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, wyd. 4, Warszawa
1984, s. 500: ,1. twierdzenie zawierajace tre$¢ podstawowa dla jakiej$ dziedziny, za-
tozenia, ktére kto$ zamierza udowodni¢, w logice: zalozenie, twierdzenie wymagajace
dowodu; konkluzja, ktérej nalezy dowies¢ na podstawie przyjetych przestanek”.
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unieprawdopodobnienie tekstu. Czytelnik ma bowiem czyta¢ réwnorzed-
ne, ustawione obok siebie Pewniki, Prawdopodobieristwa i Mozliwosci w ta-
kim porzadku, ktéry wyznacza ich numeracja.

A to sprawia, ze tworzy sie szereg, ktéry sam w sobie jest ironiczny. Az
33 razy w porzadku od 1 do 99 czytelnik czyta po sobie nastepujace czesci:
1. Pewnik, 2. Prawdopodobiefistwo, 3. Mozliwos¢, 4. Pewnik, 5. Prawdopodo-
bienistwo, 6. Mozliwos¢, 7. Pewnik... i tak do 99. Nic dziwnego, ze podpisat
sie pod nimi ironiczny tajdak - Dak-aj.

Gdyby znie$¢ ten porzadek lektury i zastapi¢ go innym: najpierw lek-
tura Pewnikéw (1, 4, 7, 10...), potem Prawdopodobieristw (2, 5, 8, 11,...),
w konicu Mozliwosci (3, 6, 9, 12...), to efekt bedzie inny, réwniez niejasny.
Mozna to czytaé, odwracajac nawet kolejnos¢ typéw mysli: III. Mozliwosci,
I1. Prawdopodobieristwa, 1. Pewniki, albo zaczynajac od tezy 99, a na 1 kon-
czac. W kazdym przypadku ,pozytywistyczny” porzadek zostaje zniesio-
ny przez niepewnos$¢ konkluzji, a wieloznacznosé¢ ,modernistycznej” wizji
zostaje ironicznie zakwestionowana. Tekst mozna czyta¢ linearnie, mozna
czytac pionowo, a mozna i na skos. Misternie zaprojektowany rebus-pa-
limpsest pozwala na lekture wielokrotng i za kazdym razem inng. Pomi-
mo tych komplikacji formalnych da sie wskaza¢ kilka pogladéw (punktéw)
statych:

— Lutostawski definiuje kobieco$¢, osadzajac jej koncepcje znéw na

idei metafizycznej jazni. Podkresla niematerialny wymiar kobieco-
$ci, ktéra ma charakter dynamiczny i duchowy:

4. Kobieco$¢ jako faza istnienia jazni, stwarzajaca dusze kobieca, lub jako ce-
cha zasadnicza szeregu dusz na zawsze grajacych w zyciu wszech$wiatowem
role kobiet — polega na wiekszej wrazliwo$ci wobec dzialania innych jazni. Stad
kobiete cechuje mitos¢, takt, troskliwos$¢ o bezposrednie otoczenie, ofiary dla
unikniecia przykrosci innym. Z drugiej strony wrazliwo$¢ zle skierowana wy-
twarza czesto prozno$¢, zazdrosé, przesade w sadach badz ujemnych, badz do-
datnich - z czego nieraz wyplywa gadatliwos¢, plotkarstwo, uprzedzenia do
rzeczy i 0séb, lekcewazenie zasad i t. p.>8.

- Réwnoczesnie patrzy na nia, kobiete, jako na byt rzeczywisty, spo-
teczny. Jego ujecie jest wiec dwuaspektowe, dwubiegunowe. Z jed-
nej strony kobieco$¢ definiuje sie, krystalizuje w jazni jako opozycja
milosci (pierwiastka kobiecego) i woli (meskiego), z drugiej ujawnia
sie jako doniosly fakt spoteczny wymagajacy korekt o charakterze
edukacyjnym, przemyslenia roli matzeristwa, macierzynstwa i relacji

58 FMDP, Tezy o kobiecie, p. 2, s. 193-194.
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kobieta — mezczyzna, poczynajac od okresu dzieciectwa, a na staro-
$ci konczac.

Jako reformator przedstawia Lutostawski postulaty-pewniki o cha-
rakterze nowatorskim, w tym postulat petnej réwnosci plci, a nawet
zaklada w przyszlosci wyzszos¢ kobiet jako przywddczyn ludzkosdi,
kierujacych sie zaréwno miloscia, jak tez wolg. Jego przekonania
wychodza jednak od postulatu odnoszacego sie do pojedynczych re-
prezentantéw kazdej z plci:

13. Nie ma nic na ziemi, co mezczyzna moéglby gorecej kochaé niz kobiete.
16. Zadnej mitoéci zwalcza¢ nie nalezy - to ptodna sita — niech wydaje owo-

ce ciala lub ducha. Sama milto$¢ nigdy grzechem by¢ nie moze*.

Filozof-pisarz postrzega réznice plci nie jako Zrédto walki plci, lecz
podstawe wspdlnotowego spoiwa. W relacje kobieta — mezczyzna
wpisuje ascetyczny postulat ,braterstwa i celibatu”, ale réwnocze-
$nie konsekwentnie rozwija idee wolnej milosci bez zobowigzan
malzenskich, przy tym wszystkim ostateczny ideal matzeristwa upa-
trujac w katolickim malzenstwie koscielnym (sic!):

49. Sakrament malzenistwa powinien by¢ wyjatkowa laska, udzielana tylko
w tym wypadku, gdy dwie osoby plci r6znej, wierne katolickiemu Kosciotowi,
tacza sie dla stuzby Bozej w Kosciele i w celu osiggniecia potomstwa .

Kluczowym etapem prowadzacym do osiggniecia harmonii plci
i rownowagi spolecznej stanie sie reforma wychowania kobiet, ktéra
sjest niezbedng” (p. 61). Zaktada ona zupelne odrzucenie dotychcza-
sowego modelu mieszczanskiego i potozenie nacisku ,,na rozwéj woli
i inteligendji, bo uczucia i tak zwykle [kobiety] maja za wiele, docho-
dzac do egzaltacji” (p. 82).

Najzupelniej przyszlo$ciowym projektem antropologicznym, kté-
ry zostal tu ujawniony, jest wiec nowy typ kobiety, nie tylko réw-
nej mezczyznie, niezaleznej, ale i przewyzszajacej zdolnosciami
mezczyzn:

94. Nowy typ kobiet, wyéwiczonych fizycznie, myslowo i moralnie, osiagnie
w spoleczenistwie stanowisko przewazajace nad mezczyznami®.

Tamze, p. 13116, s. 195.
Tamze, p. 49, s. 198.
Tamze, p. 94, s. 202.
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Ten znakomicie brzmiacy obraz, zawierajacy liczne idee, ktérych do tej
pory nie zrealizowata mysl emancypacyjna, komplikuje sie, kiedy do wska-
zanych ,pewnikéw” dodamy ,prawdopodobienistwa” i ,mozliwosci”. Zosta-
wilam to zadanie kazdemu z czytelnikéw Tez o kobiecie. Zostaly one tak
zapisane, zaprogramowane, by uniemozliwi¢ jednoznaczne sformutowa-
nie programu. Nic dziwnego, ze wywolaly rozczarowanie elséw, natomiast
ze wzgledu na swa ,skandaliczng” tre$¢ i niewielki zasieg oddzialywania
zostaly spolecznie przemilczane. Lutostawski, jak zawsze, wybral bez-
kompromisowo$¢, poswiecajac role prawodawcy, lidera ,Eleusis”, na rzecz
absolutnej, nieznoszacej kompromiséw wolnosci wypowiadania wtasnych
sad6w. Mialy one zreszta dwa zrédla: intelektualno-filozoficzne i literackie
(natchnienie). Tak zrodzony z tych dwu sprzecznych zrédet tekst przybrat
ksztalt ironicznego dziela literackiego, swoistej parodii filozoficznych trak-
tatéw o kobiecie i mitosci, w ktérym ironia znosila samga siebie, by przedto-
zy¢ czytelnikowi obrazoburcze idee i réwnoczesnie kwestionowala te idee,
by ochronic je (jako niepowazna gre literata) przed moralnym napietnowa-
niem. Byl to koncept znakomity.

Mylilby sie czytelnik oczekujacy po tekscie Fragmentow... suchego wy-
ktadu mysli - to utwoér napisany z werwg, z napieciem, a przy tym z lekko-
$cig. Odczuwamy w nim to napiecie tworzenia, ktére towarzyszy poetom
piszacym ,z natchnienia”. W ten sposéb w literackiej formie (a nie , trakta-
cie”), uzytej z pelng $wiadomoscia, az wyzywajaco, Wincenty Lutostawski
we Fragmentach... przemycil-ujawnil w bardzo wielu miejscach nowator-
ski program reform spolecznych i ciekawa idee pltynnej plciowosci, ktéra
ksztattuje sie na linii napiecia wola — mito$¢, meskos¢ — kobiecosé.

Obraz kobiety przysztosci, jaki wylanial sie z tej wizji, daleko wybiega
poza nasza epoke — jakkolwiek by bylo, o sto lat pdézniejsza od epoki Lu-
tostawskiego. Tych wizji i postulatéw nie da sie zby¢ stowem ,utopia”, nie
pomoze tez ich warto$ciowanie jako mizoginicznych lub pionierskich. Lu-
tostawski przemycil ponadto mysl, ktéra oburzyla nawet jego konfratréw
z ,Eleusis”. Byla to mysl, iz wszelkie myslenie (nie tylko to o kobiecie i mez-
czyznie) musi by¢ oparte na regule prawdopodobienistwa. Nie byla ona, ta
regula, tylko gra. Tezy o kobiecie to mapa prawdopodobnych idei, pewnikéw
i mozliwosci. Pewniki s3 pewne — na podstawie decyzji ,pewnikotwércy”.
Réwnie dobrze przysztosé moze jednak zrealizowad najpierw Prawdopodo-
bieristwa i Mozliwosci, odrzucajac metafizyczne i spoteczne Pewniki.

Ale czy mozna zrealizowa¢ postulaty prawdopodobne i mozliwe, ponie-
chawszy wypelnienia trescig Pewnikéw? Nie wiem.
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W tekscie Lutostawskiego, ktéry ,mial” przeciez nosi¢ tytul Kobieta
i ktéry podmiot twérczy tak wlasnie w myslach tytuluje, znamienne i wy-
biegajace w nieznang przysztos¢ jest cos innego, mianowicie mysl, ze nie
spos6b mysle¢ o zreformowanej kobiecie bez zreformowania modelu me-
skosci i mezczyzny. Jest to jeszcze ogélniejsza mysl, ze w ogdle nie sposéb
o cztowieku myslec bez jego obu biegunowych, ptynnych, cho¢ koniecznych
do kulturowo-cywilizacyjnego trwania form: kobiety i mezczyzny. Byta to
idea tak prosta, oczywista i tak zarazem fundamentalna, ze aby sprostac
jej wyrazeniu, Wincenty Lutostawski siegnal po wyrafinowana forme lite-
racka, tworzac przy okazji arcydzielo prozy modernistyczne;j.

Dzieto o wielkiej sile ekspresji — intelektualnej i estetyczne;j.
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PHILOSOPHY AS LITERATURE:
WINCENTY LUTOSEAWSKI'S IRONIC
“THESES ON WOMAN”

Abstract

The author of this study presents a forgotten essay by the Polish philosopher Win-
centy Lutostawski (1863-1954) entitled The Metaphysics of Gender. It was published
in 1903 in the first issue of the magazine “Eleusis”, which was entirely filled with
Lutostawski’s texts. His metaphysics of gender concludes with Theses on Woman.
The entire text is a literary and intellectual provocation, balancing between the po-
etics of a pamphlet, a philosophical treatise, an essay, and a programmatic mani-
festo. The main theme of the essay is Lutostawski’s vision of a new philosophical
approach to gender issues, which he grounds in the metaphysics of the self. He pro-
poses a dynamic view of the self in which there is a constant oscillation between the
will (that which is masculine) and love (that which is feminine). The predominance
of one of the elements ultimately shapes human sex, which is dynamic in nature.
From this concept, the philosopher-writer draws far-reaching conclusions (often
utopian) concerning the social role of women and men, the upbringing of children,
the understanding of carnality, and the role of marriage. Lutoslawski’s ideas were
passed over in silence in his era as too bold, “scandalous”.

KEYwORDS: Wincenty Lutostawski, Metaphysics of Gender, Theses on Woman,
»Eleusis”, Young Poland, marriage, body, love
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Aneks

Wincenty Lutostawski

Fragmenty pierwszego szkicu: ,Metafizyki ptci”, ,Eleusis” 1903, nr 1,
s. 183-202*.

Przypisek pierwszego korektora

Czytajac powyzsze fragmenty niewykoniczonego dziela, tak jak plynely z pod
pidra naszego Robaka w tych cudownych pieciu dniach, kiedy liszka ta oniemal
stawala sie wiecej niz motylem - mysle sobie, ze nikt tej prozy poja¢ ani oce-
ni¢ nie zdota, kto nie wie, jak powstata. Trzeba byto widzie¢ ruch duszy i pi6-
ra — widzie¢, jak piéro chwytato zaledwie drobng czesé¢ tego, co przez dusze
przechodzito, jak piszacy doznawal wpltywéw, ktérych jeszcze sam nie umiat
w zupelnosci opanowaé - a wtedy stawalo sie jasnem, ze to nie rozprawa dog-
matyczna, ni dzielo teoretyczne — lecz igraszka wolnego ducha niespetanego
niczem — bedacego soba i wyrazajacego to, co mu przez mysl przechodzi.

Trzeba wiedzie¢, ze pierwszego dnia, (10 wrzesnia 1902 r.) ksigdz Robak
napisat to, co tu w druku zajmuje str. 7-30 (do ustepu »Obok gasek«), piszac,
jak zauwazylem z zegarkiem w reku, tylko 3 godziny 40 minut. Nastepnego
dnia (11 wrzesénia) powstaly str. 30-59 (do ustepu »Innem jest natchnienie«)
w 3 godziny i 30 minut. Potem 12 wrzesnia str. 59-102 w 5 godz. 20 minut
(do ustepu »Od pierwotnej polygamji«); 13 wrzesnia str. 102-132 w 4 godziny
(do ustepu »Braterstwo rézni sie«). Nareszcie 14 wrzesnia str. 132-172 w 5 go-
dzin - a 15 wrzes$nia, przy stabnacych juz silach, ostatnie str. 172-182, po-
czem autor zapad!l w stan ostabienia, trwajacy kilkanascie dni, chcial swe dzie-
Yo zniszczy¢ i mial je za nic. Przez caly czas jego pracy modlono sie za niego
najgorecej. Ktokolwiek siegnie glebiej, przyzna, ze tu mamy nie wybryk imagi-
nagji, ale pt6d twérczego natchnienia.

Rekopis byt oddany bez poprawek do druku. Korekty czytalo kilkadziesiat
0s6b i podniosly sie takie protesty przeciw jego formie, ze wiele ustepéw autor
wykreslit lub przerobil. Czytano tam np. takie zdania:

...Mickiewicz jest wiekszym poetq od Konopnickiej nie dlatego, ze on mial wgsy* —
a ona znéw nie dlatego nie dorosta do najwyzszych szczytow natchnienia meskich
wieszczéw, ze jej przeszkadzata periodyczna stabosé... (poréwnaj wyzej str. 10).

W Aneksie zamieszczam konicowe fragmenty eseju-manifestu Fragmentow pierwszego
szkicu: ,Metafizyki ptci” W. Lutostawskiego: Przypisek pierwszego korektora i Tezy o kobie-
cie, pokazujace ironiczne gry formalne i ironie kreacyjna pisarza-filozofa [A. Janicka].
Jedna bardzo domys$lna literatka lwowska, czytajac to zdanie w korekcie, wykrzykne-
fa: »Alez tu on nie wasy ma na mysli«. Ksigdz Robak zapytany przeze mnie, czy istot-
nie jakas mys$l w tym ustepie ukrywal, zapewnil mnie, ze gdy pisal »Kobiete« nie byt
w stanie ukry¢ niczego — wszystko, co w mysli byto, wprost ptyneto na papier, wiec nie
sadzi, aby wyobraznia jego wéwczas na dalsza mete od oczu Mickiewicza byla oderwa-
na niz do jego waséw, tak dalece, iz nawet piszac, zapomnial o powszechnie znanym
fakcie, ze Mickiewicz nigdy waséw nie nosit!
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Meskos¢ prze $miato na zewngtrz — to tez mezczyzna na zewngtrz nosi te narzg-
dy, ktore go najwiecej od kobiety réznig. Kobieco$¢ chowa wstydliwie swe uczucie,
jak sq ukryte w jej ciele kobiece organa. Przy fizycznem zespoleniu plci, mezczyzna
swe nasienie na zewngtrz wyrzuca — kobieta je przyjmuje, przechowuje, ptéd nosi
i wydaje go z wnetrza swego na $wiat... (poréwnaj wyzej str. 24).

...Dzis gdyby znalazla sie jaka wielbicielka Matki Boskiej, coby nowego Syna Boze-
go Swiatu data, nikt by jej nie wierzyt dopéty, dopdki cuda jej syna nie udowodnityby
prawdziwosci jej Swiadectwa... (poréwnaj wyzej str. 82).

...Tysigce niewiast czystos¢ swq ofiarowaty Chrystusowi w klasztorach - zadna
widaé nie byta dosyc czystq, by zosta¢ matkg ducha Chrystusowego...

A te, ktore wiedzialy, co przysiegaly, mogly to wiedzie¢ albo z doswiadczenia
wlasnego, albo ze styszenia. Z doswiadczenia wiedzg wdowy i panny, ktére przed
slubem prébowaly rozkoszy matzeriskich. Te ostatnie sq w uprzywilejowanem poto-
zeniu — dla nich $lub jest uswieceniem zwigzku dokonanego i wyprébowanego (po-
réwnaj wyzej str. 110).

Z powrotem do wstrzemiezliwosci w jadle i napojach cztowiek tatwiej zachowa
czystosc. Gdyby to nie pomoglo, to kobiety nie zawahajq sie chirurgicznie uczynic
nieszkodliwymi tych, coby nie umieli sie pohamowaé. Historja Abelarda dowodzi, ze
to skutkuje i na spokdj duszy. (poréwnaj wyzej str. 168).

Wiele podobnie razacych ustepéw? czytano w rekopisie. Autor, jak wszyscy
prawdziwi humorysci, nie lekat sie jaskrawych obrazéw: piszac to dzielo, stat
juz ponad wszelkiemi uprzedzeniami i pisat z glebi duszy dla tych, co go pojaé
mogli - nie dobierajac wyrazéw, nazywajac rzeczy po imieniu wedlug zasady
klasycznej: Naturalia non sunt turpia. Rubasznos¢ ksiedza Robaka wynika moze
z jego dlugoletnich badan w zakresie greckiej filozofji i literatury - starozytni
jeszcze nie znali naszej wspétczesnej pruderji.

Najblizsi ostrzegali Robaka, ze tego wszystkiego w druku zostawi¢ nie
mozna. Dobitnos¢ i bezwstydnos¢ stylu wszystkich razita. Byta ona wynikiem
szczero$ci i swobody, z jaka dzielo to sie wylonilto ze swiadomosci catkiem wy-
zwolonego autora. Przy namysle wszyscy uznalismy, ze te wybryki piéra naj-
wiecejby sie podobaly najmniej sympatycznym czytelnikom, a najwiecej razity-
by najsympatyczniejsze czytelniczki.

Daj-tak, czyli jak my go zwykle nazywamy Lajdak, postepuje (zgodnie ze swa nazwa) nie-
delikatnie, zdradzajac tajemnice genezy »Kobiety« i podajac ustepy, ktére, gdy raz przez
autora samego wykreslone zostaly, juz do dzieta nie naleza. Odpowiedzialno$¢ za te nie-
dyskrecje niech spadnie na Daj-taka, chodzi nam jednak o to, by czytelnik nie mysglal, ze
takie ekstrawagandje, ktére w pierwszym rzucie »Kobiety« wyplynely z pod piéra Ksie-
dza Bobaka, odpowiadaja jakiejkolwiek fazie jego istotnych pogladéw. Tekst fragmentéw
»Kobiety, jaki wydalismy, byt czytany przez autora w korekcie i odpowiada jego istotnym
intencjom. Ktoby chcial rekopis pierwotny z tym tekstem poréwnac, przekonalby sie, ze
zadna mys$l istotna nie ucierpiata na tem obrobieniu formy z poczatku zbyt jaskrawej, a dla
Daj-taka ponetnej. Pomieszczamy przypisek korektora jedynie jako przyczynek do psycho-
logji literatéw, w imie swobody krytyki, jaka miedzy nami panuje. (Przypisek Redakgji).

59



60

ANNA JANICKA

Byly jaskrawe paradoksy, ktérych ani autor, ani tez nikt, co go zna, nie brat
dostownie. Wiele zmieniono dla konsekwencji — wiele dla przyzwoitosci — wie-
le dla unikniecia nieporozumient. Wykreslano cale ustepy w pierwszej korekcie,
a nawet jeszcze w nastepnych korektach, zwiekszano trudy zecera, zmieniajac
drazliwsze wyrazenia, usuwajac zbyt $miate paradoksy. Czy dzielo na tem straci-
to? Bynajmniej — ale ktoby catkiem pojmowat autora, ten jasniej odczutby to, co
on przezyl w tem dziele, czytajac pierwotny rekopis. Tylko, ze gdy chodzi o pu-
blikacje — nie mozna liczy¢ na zupelne zrozumienie autora, wiec trzeba zachowa¢
perspektywe, Czytelnicy w takiem dziele szukaja zwykle objektywnych dogma-
téw — malo kto pojmuje, Ze mozna sobie mys$le(, $piewaé samemu sobie, -
tak, jak ludzie pala sobie fajke, nie troszczac sie o ksztatt obtokéw dymu. Mysl
w naturalnej swej bezposredniosci nie jest nigdy konsekwentna, a im wieksza
jest bogata niekonsekwencja naturalnego potoku mysli, tem latwiej w nim zna-
lez¢ materjaly dla konsekwentnej i sztucznej budowy, zadawalniajacej objek-
tywne pozadania tych, co nie umieja jeszcze mysle¢ samym sobie.

Gdyby to dzieto byto czytane jedynie przez nas, Elséw, to lepiej bylo je pozo-
stawi¢ tak, jak bylo, z calj sila pierworzutnego wyrazenia. Kto zna Robaka, nie
bedzie go posadza¢ o jakie$ spaczenie wyobrazni w kierunku erotycznym, jak
to czynili niektérzy obcy czytelnicy rekopisu lub korekt, albo ci, co o tem dzie-
le wiedza tylko ze slyszenia. Gdziez jest jaka kobieta uwiedziona przez ksiedza
Robaka? Gdzie s3 jego nieprawe dzieci? Kto z tych, co z nim sie zetkneli, upad!
moralnie przez zetkniecie? Takiemi pytaniami mozemy odpowiada¢ na dzikie
zarzuty, z ktorymi sie tak czesto spotykamy, gdy o naszym Robaku mowa.

»Kobieta« jest dzietem subjektywnem, arcysubjektywnem —i jako takie pel-
nem pozornych sprzecznosci, ktére tylko maja czytelnika pobudzi¢ do mysli.
Niech nikt tu nie szuka dogmatycznego wyktadu.

Wiec, najmilsi - jesli z tego diugiego monologu Robaka chcecie wysnu¢ ko-
niecznie objektywne wnioski — chcecie koniecznie sie dowiedzie¢, co on tez
istotnie mysli o kobiecie, co za pewniki zdobyt w bolesnych nad plcig stabg i nie-
bezpiecznych badaniach — nie szukajcie takich granitowych prawd we fragmen-
tach dla jednej z blizkich mu siéstr rzuconych na papier. Te fragmenty nie dadza
wam gotowych teorji — tylko winny was pobudzi¢ do myslenia samodzielnego.
Toz autor tak jest nie$mialy, tak tatwo ulega pragnieniom otoczenia, tak chcial-
by wszystkich zadowolni¢, pogodzi¢ i obja¢ swa miltoscia, ze nawet tytul najwta-
$ciwszy — nadany od pierwszego rzutu swym fragmentom, — zmienit na inny,
pod wplywem pewnego hreczkosieja, majacego dwanascie cérek na wydaniu.
Ow szlachcic bat sie, by cérki jego nie pochtonety »K obi e t y« (tak bylo zatytu-
towane to dzieto w pierwotnym rekopisie) i by ich to nie zrazito do zamazpdj-
$cia, — wiec zwymyslal Robaka, oskarzajac go o szukanie popularnosci, i zadat ta-
kiego tytutu, coby panny odstraszal®. Autor wnet zadosycuczynit zadaniu. Byto

Potem, gdy Robak przy innej okolicznosci prosil tegoz hreczkosieja o ustepstwo po-
dobne w innym zakresie, 6w obywatel naturalnie odméwil. Niech go nikt nie wini, bo
w sferze, w ktérej on zyje, nie przyjela sie jeszcze wspaniata zasada moralna gltoszona
przez szlachetnego W. James’a: A claim creates an obligation. Postepowanie wedtug tej
zasady jest oczywiscie mozliwem tylko wsrod tych, co jej nie naduzyja, a zadania swe
ograniczaja do minimum, tak, ze kazde zadanie odpowiada jakiej$ istotnej potrzebie.
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wiecej podobnych wypadkéw — o maly wlos cala scena miedzy Mieczystawem
i Dabréwka nie wypadta — gdy jedna z si6str upatrywata w niej »pornografje«!

Ale pomimo tego, dla tych suchych pozytywistéw, co chca dogmatu ko-
niecznie, tatwo jest ulozy¢ szereg tez, wynikajacych objektywnie z calego ru-
chu mysli, przy ktérym autor wysénit swa »Kobiete«.

Znajac wszystkie dziela i uczynki ojca Robaka, jasno czytam i w tekscie
i miedzy linjami »Kobiety«, — moge przeto ulatwi¢ zrozumienie dziela tym, co
nie maja czasu medytowa¢ nad jego budows. Bywaja ludzie, zwani ongi w Gre-
¢ji BANAUSOI, co nigdy nie maja SCHOLE, nigdy nie Zyja w pelni terazniejszosdi,
lecz zawsze sie spiesza, zawsze daza do czegos$, co ma by¢ znéw $rodkiem do
dalszego celu; - oni biorac ksigzke do reki, pytaja sie: na co, po co, o co? Chca
zaraz jasno wiedzie¢, jakich tez autor broni, do jakiej partji nalezy, po czyjej
stronie staje. Nie dla nich pisana »Kobieta«. Ale skoro by tak pragneli wiedzie¢
zdanie Robaka o kobietach - to moze im wystarcza krétkie tezy nastepujace,

ktére autor »Kobiety« po przejrzeniu ich uznat za stuszne:

TEZY O KOBIECIE

1. Pewniki

I. Istnieje odrebny gatunek
dusz ludzkich, =zasadni-
czo rézniacy sie od innych,
a na zewnatrz zwykle ob-
jawiajacy sie w ksztaltach
kobiecego ciata.

4. Kobieco$¢, jako faza ist-
nienia jazni, stwarzaja-
ca dusze kobiecg lub jako
cecha zasadnicza szeregu
dusz na zawsze grajacych
w zyciu wszech$wiatowem
role kobiet - polega na
wiekszej wrazliwosci wo-
bec dziatania innych jaz-
ni. Stad kobiete cechuje
mitosé, takt, troskliwosé
o bezposrednie otocze-
nie, ofiary dla unikniecia
przykrosci innym. Z dru-
giej strony wrazliwos¢ zle
skierowana wytwarza cze-
sto préznosé, zazdrosc,
przesade w sadach badz
ujemnych badz dodat-
nich - z czego nieraz wy-
plywa gadatliwo$¢, plot-
karstwo, uprzedzenia do
rzeczy i oséb, lekcewaze-
nie zasad i t. p.

1I. Prawdopodobienistwa

2. Jedna i ta sama jazn,
w kolei wcielert moze prze-
chodzi¢ fazy duszy kobiecej
lub meskiej, az dojdzie do
bezptciowej rownowagi.

5. Duchy twdrcze, prze-
tamujgce wolg istniejgcy
porzgdek rzeczy — rzad-
ko lub nigdy nie strojg sie
w ciato kobiece, ktérego
perjodyczne ostabienia sq
powazng przeszkodg dla
cigglosci  jakiegokolwiek
powaznego  dziatania.
Jednak wspétzawodnic-
two plci juz teraz zaczyna
wytwarzaé typy istot po-
Srednich, wyrzekajgcych
sie gtownej funkcji kobie-
cego zycia. Takie robotni-
ce majq zaciesniony hory-
zont uczué, pozbawione
bywajq tez najczesciej
uroku, jaki wieje od praw-
dziwych kobiet; — pricz
bardzo rzadkich wyjqgt-
kow, zastugujgcych znow
na cze$¢ niezwyklg.

III. Mozliwoéci

3. Dusza kobieca moze czasem
by¢ uwieziong w meskiem ciele
lub meski duch w kobiecem — albo
z wlasnej woli, - albo wskutek
wyrokéw wyzszych, naktadaja-
cych na pewne jaznie takie préby.
6. Kobieta moze stac sie pelnym
czlowiekiem, réwna mezczyznie,
jesli przy zmienionych warun-
kach wychowania postara sie roz-
wingé samoistnie wlasciwe sobie
cechy, nie przytlumiajac gwal-
townie naturalnych porywoéw,
nie krepujac si¢ zadnym z géry
ustanowionym szematem zycia.
Wysokie umystowe wyksztalce-
nie przy ¢wiczeniu woli i pelnym
ogniu mitosci wyzwoli kobiete
z ciasnych pet, narzuconych jej
przez tradycje, i z czasem moze
ja nawet postawi¢ na czele ludz-
kosci, jako kaptanke milosci, do-
browolnie pozbawiong zaréwno
uciech, jak i cigzaréw ciasnieje-
zej rodziny. Taka kobieta kaptan-
ka, panujaca duchem, nie bedzie
juz ponetng dla wiekszosci mez-
czyzn jako kobieta, nie dozna
uwielbienia  balwochwalczego,
ktére zachwyca inne.
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7. Jedli malzenstwo ma
by¢ wylacznym zwigzkiem
dwéch najblizszych dusz
plci przeciwnej — powin-
no by¢ nierozerwalnem,
zgodnie z wymaganiem
kosciola katolickiego -
a ten charakter nadaje tyl-
ko religja.

10. Zakochanie jest oble-
dem psychicznym - i przy-
ttumia prawdziwg milos¢,
czynigc zakochanych nie-
wolnikami wrazen.

13. Nie ma nic na ziemi,
co mezczyzna mégltby go-
recej kochaé niz kobiete.

16. Zadnej milosci zwal-
czaé nie nalezy - to plodna
sita — niech wydaje owoce
ciata lub ducha. Sama mi-
tos¢ nigdy grzechem by¢
nie moze.

19. Wychowanie kobiet
i mezczyzn powinno by¢
wspdlne od najwczesniej-
szego wieku.

22. Im wiecej kto sie ¢wi-
czy w braterstwie z ko-
bieta, tem mniej jest na-
razony na niewole uczué
wylacznych i na opetanie
zakochania.

25. Mitos¢ braterska mie-
dzy kobieta a mezczyzna
moze by¢ nadzwyczajnie
goraca, a przytem niepo-
kalanie czysta, jesli brat
isiostra daza do Boga.

28. Taka mitos¢ jest zro-
dlem sit fizycznych i mo-
ralnych, zdrowia i potegi
ducha.

8. Typ wolnego zwigzku,
niezaleznego catkiem od
panstwa, z czasem zastg-
pi dla wszystkich akato-
likéw wszelkie inne for-
my $lubow  cywilnych,
lub religijnych, jak do-
wodzi wzrastajgca ilos¢
rozwodoéw.

11. Wszyscy zakocha-
ni ktamig i sq oktamywa-
ni, szczegolniej gdy sie
wzajemnie  zapewniajq
o wyjgtkowosci stosunku
swego.

14. Mitos¢ kobiety, szcze-

golniej czysta, wzma-
ga potege tworczqg
mezczyzny.

17. Jesli chodzi o szcze-
Scie, to lepiej od pewnych
mitosci uciekaé, o ile one
w sobie zawierajg szcze-
gélne pokusy grzechu.

20. Dziewczeta dobrze
prowadzone  przescigng
z poczgtku chlopcow przy
wspdlnej nauce.

23. Wyéwiczeni doskonale
na wszystkich stopniach
braterskich uczu¢ bracia
i siostry tatwiej obejdg sie
bez zadowolenia zqdz fi-
zycznych w matzeristwie.
36. Im goretszq i bez-
wzgledniejszq  jest mi-
tos¢ ku czystej kobiecie,
tem mniej w tem uczuciu
bywa pokus namietnosci
cielesnej.

39. Nie siega jednak ta
potrzeba  dwuplciowych
zwigzkéw do sfery istot
nadludzkich.

ANNA JANICKA

9. Ludzie doskonali obejda sie
bez matzenstwa, nawet gdyby
wyjatkowo doznali ojcostwa lub
macierzynstwa. Celibat konse-
kwentny, przy zachowaniu bez-
wzglednej czystosci, jest naj-
odpowiedniejszym stanem dla
tych, co daza najwyzej, jesli chcg
stuzy¢ narodowi catemu Ilub
ludzkosci.

12. Mozna kocha¢ goraco wie-
le kobiet, a nigdy w zadnej nie
by¢ zakochanym, gdy sie kocha
dusze, nie ciala, i gdy sie unika
nadmiernej poufalodci, naraza-
jacej na niebezpieczne pokusy.
15. Moze i w niebie nie ma nic
godniejszego milosci mezczy-
zny niz kobieta, gdy jest najwyz-
szym typem siostry — lub matki.
18. Moze milos¢ kobiety jest
wskazanem nam (¢wiczeniem
ducha, by uzdolni¢ nas do wyz-
szych szczebli miltosci. Kto ni-
gdy kobiety nie kochal - czy
moze kocha¢ Boga?

21. Kobieta kazda moze
przez idealne wychowanie zo-
sta¢ pelnym i prawdziwym

czlowiekiem — bohaterem.

24. Dziewica czysta, goraco ko-
chajaca Boga, mogtaby dozna¢
réwnie cudownego macierzyn-
stwa jak Matka Boska — wystar-
czy jej wlasna wola i milo$¢ ku
szukajacemu wcielenia duchowi.
27. Najwyzszy stopien czystosci
mysli mozna osiagnaé¢ w ciagglem
zetknieciu z inng plcig, przy wza-
jemnem zaufaniu i goracej milo-
$ci kobiet, z ktéremi obcujemy, na
stopie braterskiej poufalosci.

30. Doskonata wspélnota z naj-
blizszemi siostrami jest warun-
kiem przezwyciezenia ludzkich
ulomnosci i zdobycia boskiej
sily.
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31. Kto jej pierwszy raz
dozna, nie latwo moze to
uczucie odrézni¢ od mito-
$ci wylaczne;j.

34. Naturalnem polem
dzialania dla mezczyzny
sa kobiety, dla kobiety
mezCzyzni.

37. Kobieta powinna osig-
gna¢ wplyw daleko wiek-
szy na spoteczne warunki
zycia, niz ma go dzis.

40. Malzenstwo nieroze-
rwalne najlatwiej zniosg
wierzacy katolicy.

43. Kto nadprzyrodzonej
taski wiary nie posiada
i do katolickiego Kosciola
nie nalezy — nie potrzebu-
je poddawa¢ swych plcio-
wych stosunkéw kontroli
kleru ni panstwa, wystar-
czy mu sumienie wlasne.

46. Wolne zwiazki wier-
nych kochankéw nie za-
stuguja na pogarde, o ile
osoby takie zwiagzki zawie-
rajace nie maja szczescia
by¢ oboje wierzacymi ka-
tolikami, polaczonymi do-
zywotnio sakramentem.

49. Sakrament malzen-
stwa powinien by¢ wy-
jatkowa taska, udziela-
na tylko w tym wypadku,
gdy dwie osoby plci réz-
nej, wierne Kkatolickie-
mu Kosciotowi, 1acza sie
dla stuzby Bozej w Ko-
Sciele i w celu osiagniecia
potomstwa.
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33. Przy pierwszych do-
$wiadczeniach w zakresie
braterstwa nie brak do-
mieszki erotyzmu.

35. Skuteczniejszem jest
dziatanie wszelkie kaz-
dego na ple¢ inng, niz na
wlasng.

38. Spoleczne warun-
ki przy zwigkszonym
wplywie kobiety bedg
zgodniejsze z idealem
Chrystusowym.

41. Wiekszos¢ t. z. mal-
zenstw jest nawet z ko-
Scielnego punktu widze-
nia wcale niewazng.

44. Sluby cywilne zosta-
ng zaniechane, gdy nie-
wierzgcy catkiem sie wy-
zwolg od tradycji Kosciota
i poczujg swq niezalez-
no$¢ od ustalonych przez
wiare form obrzgdkéw
matzeniskich.

47. Kochankowie posta-
nawiajqcy wspdlne zycie
bez gwarancji panstwo-
wej, dajg tem dowdd go-
retszej i czystszej mitosci
niz ci, co zawierajg legal-
ny kontrakt na wzajemng
dostawe rozkoszy.

50. Osoby niegodnie
przyjmujgce  Sakrament
matzenstwa dla zadosyé-
uczynienia uprzedzeniom
otoczenia, bez wiary i gle-
bokiego przekonania, by-
wajg strasznie karane
pieklem matzeriskiem juz
w tem zyciu doczesnem.

33. Pociagg ciala ku cialu jest
symbolem wyzszych zwigzkéw
ducha i stuzy jako rewelacja
przez analogje tajemnic najwyz-
szych zespolen.

36. Przez takie dzialanie stopnio-
wo przezwyciezamy réznice plci
i dochodzimy do réwnowagi, wy-
zwalajacej nas od namietnosci.
39. Po fazie panowania plci sil-
nej moze nastgpi¢ faza prze-
wagi i wladzy plci pieknej na
wszystkich polach zycia du-
chowego, a nawet w zakresie
ekonomicznym.

42. Kosciét utrudni dla niegod-
nych przyjecie sakramentu mat-
zenstwa, gdy kobieta zdobedzie
kaptanstwo.

45. Zwigzki wolne bedg trwalsze
niz te, ktére sa oparte na gwa-
rancji panstwowej, bo kobiety
nie tak latwo beda sie decydo-
waé na zawieranie podobnych
zwigzkéw, gdy beda pozbawio-
ne wszelkiej gwarancji co do ich
konsekwencji ekonomicznych.

48. Wywalczenie zupelnej wol-
nosci w sferze plciowej jest wa-
runkiem niezbednym pod-
niesienia rasy - ktéra przez
hypokryzje falszywych mal-
zenstw upada. Wtedy beda sie
najdzielniejsze jednostki faczy¢,
gdy w zwigzkach plciowych
wszelkie wzgledy procz mitosci
ustapia.

51. Tylko czysty mezczyzna ma
prawo moralne sakramental-
nego zwiazku z czystg dziewi-
ca. Kto czystos¢ utracil, a swie-
tokradzka reka siega po owoce
sakramentu, srodze bywa za-
wiedzionym. Kobiety majg ta-
kaz slusznos$¢ zada¢ czystosci
od mezczyzn, co mezczyzni, gdy
wymagaja czystosci od swych
kochanek.

”
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52. Celibat jest niezbed-
nym warunkiem kaptan-
stwa - wyjatki dopusz-
czane przez Kosciét od tej
reguly obnizaja poziom
moralny duchowienstwa,
i zmniejszaja wplyw jego
na spoleczenistwo.

55. Kobieta moze w za-
kresie wiedzy i wszelkiej
technicznej lub spolecz-
nej dziatalnosci najzupet-
niej doré6wna¢ mezczyznie
i nawet wyprzedzi¢ go, je-
$li od dziecinstwa bedzie
stosownie wychowywana.

58. Nie wszystkie kobiety
sa do macierzynstwa zdol-
ne - wiele jest takich, kto-
re powinnyby sie wyrzec
potomstwa, bo nie maja
po temu potrzebnych sit
fizycznych ani cech mo-
ralnych, zdrowia, ani
ofiarnosci.

61. Reforma wychowania
kobiet jest niezbedng.

64. Pierwszym warun-
kiem reformy jest wycho-
wanie wspélne obu plci
w szkolach nowego typu.

67. Kobieta prawdziwie
czysta nie potrzebuje sie
obawia¢ niczego nawet
w obcowaniu z najbrutal-
niejszymi mezczyznami,
bo czystoscig swa ich opa-
nowuje, zniewalajac ich do
czciiuleglosci.

70. W wychowaniu kobiet
trzeba oddzieli¢ najzdol-
niejsze od mniej zdolnych.

53. Ewolucja rasy wytwa-
rza coraz to wiecej typéw
do celibatu zdolnych, mo-
gacych bez zbyt ucigzliwej
walki wyrzec sie uciech ro-
dzinnych i wszystkie sily
oddaé spoleczeristwu.

56. Najwlasciwszem dla
wigkszosci kobiet powo-
taniem jest macierzyn-
stwo — ta, ktora podjeta
sie tego zadania, powinna
mu oddac¢ wszystkie sity,
nie  wspétzawodniczgc
z mezczyznami na innych
polach.

59. Przy umiejetnych sta-
raniach i wlasciwem od
dziecinistwa wychowaniu
kazda prawie kobieta mo-
glaby zosta¢ matkq zdro-
wych dzieci i wykarmié
je sama, oprécz rzadkich
wyjgtkow.

63. Reforma ta prze-
ksztalci ludzkos¢ w jed-
nem pokoleniu.

65. Przy wprowadzeniu
wspdlnego  wychowania
z poczgtku czesto sie zda-
rzaé mogg naduzycia.

68. Kobiet idealnie czy-
stych jest prawie tak
mato, jak i bezwzgled-
nie czystych mezczyzn,
a te ktére sq czyste, naj-
czesciej wskutek nieswia-
domosci swej tracg przy-
tomnos¢ umystu wobec
agresywnosci mezczyzn.
71. Wysokie uzdolnienie
u kobiet jest rzadsze niz
U mezczyzn.

ANNA JANICKA

54. Zycie zakonne ma przed
sobga jeszcze wspanialy rozwéj,
gdy czystos¢ zakonnikéw nie be-
dzie juz polega¢ na odosobnie-
niu, lecz wytrwa przy najscislej-
szem obcowaniu z plcig druga,
przy wspoélnej pracy spolecznej,
0s6b obojga plci polaczonych
wezlami braterstwa.

57. Jedyne prawdziwe szczescie
dla kobiety jest znalez¢ meza,
ktérego mogtaby kochaé, czci¢
i wielbi¢; gdy mu ofiaruje bez-
wzglednie wszystkie sily duszy
i ciala, a wiernie wytrwa w tej
stuzbie, znajdzie wiecej zadowo-
lenia niz na kazdej innej drodze
samodzielnej.

60. Jazn wcielona w ciele ko-
biecem moze osiagnaé wszelkie
szczeble potegi ducha i ciala,
nawet w tworczosci doréwnac
mezczyznom, gdy dzi$ przyttu-
miane wladze duszy kobiecej
w pelni sie rozwing, wyzwalajac
ja z kajdan uprzedzen, ktéremi
rzadza pozory.

63. Reforme uskuteczni najle-
piej genjalny mezczyzna, kté-
remuby pomagalo tysiace wier-
nych kobiet.

66. Ofiarami takich naduzy¢
bedg szczegdlniej zmyslowe pa-
nienki, ktére i tak pézniej za
wieleby sobie pozwolily.

69. W zakresie czystosci naj-
wyzszy szczebel oderwania od
ciala osigga latwiej mezczyzna
niz kobieta, szczegélniej gdy sie
dzwiga z upadku, ktéry w nim
wzbudzil pogarde dla dawniej-
szej nieczystosci. Tacy skrusze-
ni grzesznicy dochodza do naj-
wyzszej czystosci.

72. Najwyzsze stopnie uzdol-
nienia duchowego s3 niezmier-
nie trudne do zdobycia dla jaz-
ni uwiezionej w ciele kobiecem.
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73. Najzdolniejsze jed-
nostki trzeba ksztalci¢ in-
dywidualnie, oddzielajac
je od innych, nie pobudza-
jac wspélzawodnictwa.
76. Kto chce kierowac jaz-
nig uzdolnionej kobie-
ty, winien przede wszyst-
kiem pozyska¢ jej milos¢,
i pokocha¢ ja szczerze
a gleboko.

79. Nauczyciel dziewczat
powinien by¢ catkiem nie-
dostepny obtedowi zako-
chania sie w ktérejkolwiek
ze swych uczennic.

82. W wychowaniu kobiet
nalezy ktas¢ nacisk na roz-
woj woli i inteligencji, bo
uczucia i tak zwykle majg
za wiele, dochodzac do
egzaltagji.

85. Aby wole wyksztalcic,
trzeba skupienia mysli.

88. Chcac mysl skupic,
trzeba sie ¢wiczy¢ w wy-
tacznem zajeciu duszy jed-
na rzecza przez coraz to
dluzsza miara czasu.

91. Trzeba na kazdy
rok wybra¢ sobie nie-
wiele przedmiotéw za-
je¢, ale uprawial je
najgruntownie;j.

94. Nowy typ kobiet, wy-
¢wiczonych fizycznie, my-
slowo i moralnie, osia-
gnie w spoleczenstwie to
stanowisko przewazajace
nad mezczyznami.

74. Mniej zdolne jednost-
ki lepiej postepujq w gro-
nach, gdzie sie dobierajq
réwni i wspdtzawodniczg
0 pierwszenstwo.

77. Nauczyciel, co nie
umiatby skierowac ku do-
bremu milosci swej uczen-
nicy, lepiej niech sie zaj-
muje matematykq raczej
niz dziewczetami.

80. Zakochanie  uczen-
nicy w nauczycielu moze
by¢ obrécone na korzysc,
o ile nie jest wzajemnem,
i o ile nauczyciel jest du-
chem czystym.

83. Sentymentalizm, czy-
li rozczulanie sie nad wia-
snemi uczuciami, kto-
re cechuje wiele kobiet,
oznacza brak  silnego
uczucia.

86. Wszechstronnosé
przedmiotéw mysli nie
ostabia woli.

89. Przy powtarzaniu
tych samych czynnosci fi-
zycznych lub umystowych
osigga sie wyzsze szczeble
ich doskonatosci.

92.  Miara skupienia
i zdolnos¢ wszechstronne-
go rozproszenia skupionej
uwagi, jest indywidualnie
bardzo rézng.

95. Reforma wychowa-
nia zmniejszy ilos¢ mat-
zenstw, a podniesie gatu-
nek potomstwa, wcale nie
wzmagajgc ilosci wolnych
zwigzkéw i nieprawych
dzieci.

75. Nie ma nauczycieli dla naj-
zdolniejszych uczni, — a ten co
sie kierunku takiego ucznia po-
dejmie, sam sie najwiecej od nie-
go powinien nauczy¢.

78. Bez milosci i to goracej
a wzajemnej milosci - wplyw
gleboki na zadng kobiete jest
niemozliwy. Czysto umyslowe
dzialanie na kobiete trwatych
$lad6éw nie pozostawi.

81. U mlodych dziewczat za-
kochanie w kochajacym je czy-
sto nauczycielu jest prawie
nieuchronng chorobg, jesli za-
wczasu nie byly wycwiczone
w wyzszych uczuciach brater-
stwa i przyjaZni.

84. Uczuciowos¢ kobiety najle-
piej sie rozwija i szlachetnieje,
gdy cala jej sita skierowana jest
ku lepszemu i medrszemu od
niej mezczyznie, w celu pomo-
Zenia mu w pracy zyciowej.

87. Dowolne rozproszenie my-
$li na wiele réwnolegtych przed-
miotéw takze ¢wiczy wole.

90. Nawet bezmyslne powtarza-
nia czynnosci o gtebokiem zna-
czeniu, jak np. przy odmawianiu
rézanca, maja pewien wplyw na
skupienie ducha.

93. Kobiety bardzo rzadko umie-
ja skupi¢ mysl swoja, a jeszcze
rzadziej zachcianki i kaprysy za-
stapic¢ wytrwala wola, dazaca do
stalych cel6w.

96. Kobiety nowego typu beda
mniej ponetne dla wiekszo-
§ci mezczyzn i rzadziej doznaja
wzajemnej milosci, cho¢ same
bynajmniej do milosci mniej
sklonne nie beds, co stanie sie
zrédlem cierpien.
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97. Nowe wychowanie
moze mie¢ jedynie powo-
dzenie przy zupelnej nie-
zaleznosci od szkolnictwa
panstwowego, ktére jest
oglupiajagcem  wszedzie,
nawet w Ameryce.

98. W miare organizacji
wychowania narodowego
szkoly panstwowe upad-
ng — a zwiekszona inicja-
tywa twdérczych jednostek
wzmoze dziatalnos¢ pro-
dukcyjng niezalezng od
panstwa.

ANNA JANICKA

99. Kobiety niezalezne, przy
wyzszych swoich zaletach mo-
ralnych, zyskaja z czasem eko-
nomiczng przewage nad mez-
czyznami i same beda mialy
inicjatywe w zawieraniu zwigz-
kéw malzenskich.

Dak-Eaj.



